
L e g i s l a t u r a 

Sesión 18.a en Miércoles 23 de Junio de 1948 
(Especial) 

(De 19 a 21 horas) 

PRESIDENCIA DEL SEÑOR AL ESSANiDRl PALMA 

SUMARLO DEL DEBATE 
Continúa la votación particular del 
proyecto sobre Defensa Permanente de 
la Democracia, que declara fuera de la 
ley al Partido Comunista. 

Se levanta la sesión. 

Secretarlo: Fernando Altamirano. 
Prosecretario: Eduardo Salas. 
Y lo» señores Ministros del Interior, de Justi-

cia, de Defensa, Nacional y del Trabajo. 

SUMARLO DE DOCUMENTOS 
Se dió cuenta: 

—De un informe de la Comisión de 
Hacienda, recaído en el proyecto de ley, 
aprobado por la Honorable Cámara de Di-
putado, que otorga un nuevo Estatuto Or-
gánico a la Corporación de Reconstrucción y 
Auxilio; 

— Queda para tabla . 

ASISTENCIA 
Asistieron los señores: 

Aldunate, Fernando 
Alessandri, Fernando 
Alvarez, Humberto 
Allende, Salvador 
Amunátegui, Gregorio 
Bórquez, Alfonso 
Bnlnes, Francisco 
Cerda, Alfredo 
Contreras, Carlos 
Correa, Ulises 
Cruchaga, Miguel 
Cruz Concha, Ernesto 
Cruz Coke, Eduardo 
Domínguez, Eliodoro 
Dur&n, Florencio 
Errázuriz, Ladislao 
Errázuriz, Maximiano 
Grove, Marmaduque 
Guevara, Guillermo 

Guzmán, Eleodoro E. 
Jirón, Gustavo 
Lafertte, Elias 
Larraín, Jaime 
Martínez, Carlos Alberto 
Martínez, Julio 
Maza, José 
Opaso, Pedro 
Opitz, Pedro 
Ortega, Rudeclndo 
Pino, Humberto del 
Poklepovic, Pedro 
Prieto, Joaquín 
Rivera, Gustavo 
Rodríguez, Héctor 
Torres, Isauro 
Vásquez, Angel C. 
Vldela, Hernán 
Walker, Horacio 

ACTA APROBADA 

Sesión 1(>. u Ordinaria en martes 22 de 
.junio de 1948. 

Presidencia de los señores Alessandri Pal-
ma y Martínez Montt . 

Asistieron los señores Aldunate, Alessan-
dri (don Fernando), Alvarez, Allende, Amu-
nátegui, Bórquez, Bulnes, Cerda, Contreras, 
Correa, Crucbaga, Cruz Concha, Cruz Coke, 
Domínguez, Duhalde, Durán, Errázuriz (don 
Ladislao), Errázuriz (don Maximiano), Gro-
ve, Guevara, Guzmán, Jirón, Lafert te , La-
rra in, Martínez (don Carlos A.), Martínez 
Montt, Maza, Muñoz, Opaso, Opitz, Ortega, 
Del Pino, Poklepovic, Prieto, Rivera, Rodrí-
guez, Torres, Vásquez, Videla, Walker y los 
señor Ministros del Interior, de Relaciones 
Exteriores, de Justicia, de Defensa Nacio-
nal y de Trabajo. 

El señor Presidente da por aprobada el 
acta de la sesión 14.a, especial, en 18 del 
presente, que 110 ha sido observada. 

El acta de la sesión 15.a, especial, en esa 
misma fecha, queda en Secretaría, a dispo-



sición de los señores Senadores, hasta la 
sesión próxima, para su aprobación. 

Se da cuenta, en seguida, de los negocios 
que a continuación se indican: 

Oficio 

ITno del señor Ministro de Educación Pú-
blica, con el que contesta las observaciones 
formuladas por el Honorable Senador señor 
Torres, referentes a la necesidad de que la 
Sociedad Constructora de Establecimientos 
Educacionales lleve a efecto la construcción 
de un edificio para la Escuela N .o 2, de Ya-
1 leñar. 

—Queda a disposición de los señores Se-
nadores. 

Solicitudes 

l ina de doña Leonor y doña Eloísa Morel 
Herrera y de doña Filomena Morel Herre-
ra viuda de Undurraga, con la que piden 
aumento de pensión. 

—. Pasa a la Comisión de Solicitudes Par-
ticulares . 

Una de doña Laura Fuller v . de Ramírez, 
con la que acompaña documentos a su pre-
sentación pendiente en la Comisión de Soli-
citudes Part iculares de esta .Corporación. 

— Se manda agregar a sus antecedentes. 

Orden del Día 

Proyecto de la Cámara de Diputados que 
modifica diversas disposiciones legales para 

la defensa del régimen democrático de 
Gobierno 

Antes de proceder a la votación en gene-
ral del proyecto del rubro, cuyo debate que-
dó clausurado en la sesión anterior, se da 
cuenta de una indicación del señor Cont.re-
ras Labarca quien, apoyado por los señores 
Guevara y Lafer t te y en uso de las atribu-
ciones que le confiere el Reglamento, pide 
que todas las votaciones se tomen nominal-
mente, y, asimismo, que en la votación par-
ticular se proceda separadamente por inci-
sos, números y letras, según corresponda. 

En votación general el proyecto, resulta 
aprobado por 31 votos a favor, 8 en contra 
y 2 abstenciones. 

Fundan su voto los señores Errázuriz (don 
Ladislao), a nombre de los señores Senado-
res liberales, Aldunate, Bór^pez, Cerda, 
Contreras Labarca, Cruz Coke, Duhalde. 

(Trove, Guevara, Jirón, Lafert te , Larraín, en 
nombre de los señores Senadores agrario-la-
boristas, Martínez (don Julio), Ortega v 
Walker. 

Votan por la afirmativa los señores Aldu-
nite, Alessandri (don Arturo) , Alessandri 
(don Fernando), Alvarez, Amuuátegui, Rui-
nes, Bórquez, Cerda, Correa, Cruchaga, Cruz 
Concha, Domínguez, Duran, Errázuriz (don 
Ladislao), Errázuriz (don Maximiano), Guz-
nián, Larraín, Martínez (don Julio), Maza, 
Muñoz, Opaso, Opitz, Del Pino, Pokíepovic, 
Prieto, Rivera, Rodríguez, Torres, Vásquez, 
Videla y Walker . 

Votan por la negativa los señores Allen-
de, Contreras, Cruz Coke, Duhalde, Grove. 
Guevara, Lafert te y Martínez (don Carlos 
Alberto) . 

Se abstienen los señores Jirón y Ortega. 

Se suspende la sesión. 

Segunda Hora 

Proyecto de la Cámara de Diputados que 
modifica diversas disposiciones legales para 

la defensa del régimen democrático de 
gobierno 

Reanudada la sesión, el señor Rodríguez 
de la Sot.ta plantea, como cuestión previa, 
fundada en que todavía no está vencido el 
plazo constitucional de la urgencia, la de 
reconsiderar el acuerdo, adoptado en sesión 
anterior, de despachar íntegramente el pro-
yecto en la presente sesión, prorrogándola 
con este objeto por todo el tiempo que fue-
ro necesario; y destinar en cambio esta se-
gunda hora, la sesión de mañana y las espe-
ciales a (pie se citaría, a votarlo en parti-
cular, debiendo en todo caso conc.luir.se el 
día viernes próximo. 

Usan de la palabra, con este motivo, lo» 
señores Alessandri (don Fernando), Maza. 
Valker, Videla, Contreras Labarca, Pokíe-

povic, Guzmán y Errázuriz (don Ladislao). 
Los señores Alessandri (don Fernando) 

y Maza apoyan la indicación del señor Ro-
dríguez, (pie plantea una cuestión que esta 
resuelta en el inciso tercero del a r t í c u l o - ' 4 

del Reglamento, que impide a la Corpora-
ción ocuparse de ningún otro asunto mien-
tras no haya concluido la votación del pro-
yecto pendiente. 

El *eñor Pokíepovic, por su liarte, formu-
la indicación para prorrogar por una hora 
i a presente sesión, entendiéndose que 



prórroga entraña la d&rogación del primiti-
vo acuerdo a que se ha referido el señor 
Rodríguez de la Sotta y la aprobación, ade-
más, d e la indicación de Su Señoría, 

En" Votación la indicación del señor Po-
klepovic, resulta aprobada por 33 votos a 
favor y (i en contra . 

Eii consecuencia, queda acordada la pró-
rroga, por una hora y. en conformidad a 
]'i 'disposición reglamentaria citada, el Se-
nado ocupará, además de esta segunda llo-
ra, y ile la próxima sesión y las especiales 
a que se citará por el señor Presidente a 
petición escrita del número de señores Se-
nadores que corresponda, a despachar el 
proyecto en estudio. 

Se entra, pues, <ie inmediato a la vota-
ción en particular al tenor del informe de 
mayoría d" las Comisiones Unidas, cum-
pliéndose cu forma nomiual y por números 
v .letra.» separados, conforme lo solicitara el 
síuior Contreras Labarca . 

Artículo lo. 

Número 11 

Letra a) 

En votación si^.se aprueba o no esta letra, 
fii los términos como viene de la Honora-
ble Cámara por no haberse formulado in-
dicaciones' a su respecto, resulta aprobada 
por 30 votos contra 9. 

Fundan su voto los señores Oontreras, 
A llende, Grove, Vásquez y Videla. 

Votan por l¡i afirmativa los señores Al-
dunate, Alessandri (don Arturo) , Alessan-
-dri (don Fernando), Alvarez, Ruines, Bói-
fjuez, Cerda, Correa, Crucliaga, Cruz Con-
cha, Domínguez, Duran, Errázuriz (don La-
dislao), Errázuriz (don Maximiano), Guz-
inán, Larraín, Martínez (don Julio), Ma-
za. Muñoz, Opaso, Opitz, Del Pino, Poklepo-
vic, Prieto, Rivera, Rodríguez, Torres, Vás-
quez, Videla y Walker . 

Votan por la negativa los señores Allen-
de, Contreras, Duhalde, Grove, Guevara, 
Jirón, Lafert te , Martínez (don Carlos Al-
berto) y Ortega. 

• 1 Letra b) 

S e d a cuenta que las Comisiones Unidas 
proponen su aprobación con las siguientes 
modificaciones-. 

Suprimir la coma (,) que sigue a la pa-
labra "asociaciones", y substituir la f r a se : 
"partidos, movimientos o entidades prohi-
bidas por esta ley", por ja siguiente: "de 
que t ra tan los números anteriores o a al-
guna de las demás asociaciones, entidades, 
movimientos, facciones o partidos a que se 
refiere la presente ley". 

En votación las proposiciones de este in-
forme, resultan aprobadas por 30 votos con-
tra 9. 

Fundan su voto los señores Allende, Coli-
lleras, Grove, Lafertte, Martínez (don Ju-
lio) y Vásquez. 

Votan por la afirmativa los señores Al-
dunate, AVssandri (don Arturo) , Alessan-
uri (don Fernando), Alvarez, Bórquez, Bul-
nes. Cerda, Correa, Cruchaga, Cruz Con-
cha, Domínguez, iDurán, Errázuriz (don La-
dislao), Errázuriz (don Maximiano), Guz : 
mán, Larraín, Martínez (don Julio) , Maza, 
Muñoz, Opaso, Opitz, Del Pino, Poklepovic, 
Prieto, Rivera, Rodríguez, Torres, Vásquez, 
Videla y Walker . 

Votan por la negativa los señores Allen-
de, Contreras, Duhalde, Grove, Guevara, 
Jirón, Lafertte, Martínez (don Carlos Al-
berto) y Ortega. 

Letra c) 

Las Comisione« Unidas proponen apro-
barla 'con las modificaciones que siguen: 

Sust.it uir las palabras "que perturben o 
puedan", por estas otras: "destinadas a " ; 
y suprimir Ja f rase : "o que, siendo falsas, 
menoscaben el prestigio de los Poderes Pú-
blicos o de sus representantes". 

En votación si se acepta o no el infor-
me, y por no haberse producido acuerdo 
para, dar por aprobada esta letra y sus mo-
dificaciones con la votación con que lo fue-
ra Ja anterior, se procede a votar, resul-
tando 28 votos por la afirmativa y 9 pol-
la negativa. 

Queda aprobada la letra con las modifi-
caciones que resultan del informe. 

Fundan su voto los señores Contreras, 
Lafertte y Vásquez. 

Votan por la afirmativa los señores Al-
dunate, Alessandri (don Ar turo) , Alessan-
dri (don Fernando) , Alvarez, Amunátegui, 
Ruines. Bórquez, Cerda, Correa, Cruchaga, 
Cruz Concha, Domínguez, Duran,, Errázuriz 
''don Ladislao), Errázuriz (don Maximiano), 
Guzmán. Larraín, Maza, Muñoz, Opaso, 
Opitz, Del Pino. Poklepovic Rivera, Rodrí-
guez. Torres, Vásquez y Videla. 



Votan por la negativa los señores Allen-
de, Contreras, Duhalde, Grove, Guevara, 
Jirón, Lafert te , Martínez (don Carlos Al-
berto) y Ortega. 

Letra d) 

El informe de mayoría formula respecto 
de esta letra la indicación de aprobarla con 
las modificaciones siguientes: 

Substituir las palabras "Se reúnan" por 
"Celebren"; substituir la coma (,) que si-
gue a "constituido", por un punto y coma 
{ ; ) ; reemplazar el adjetivo "cualquier" por 
"cualquiera"; substituir por un punto y co-
ma (';) la coma (,) que sigue a Ja f rase 
"la paz interior del Estado"; intercalar, 
entre comas (,) y a continuación de la pa-
labra. "paralización", estas otras: "el tra-
bajo lento"; intercalar, entre las palabras 
"cualquier" y "acto", la siguiente: "otro"; 
substituir la frase que dice: ''ya. sea me-
diante la implantación del t rabajo lento o 
empleando cualquier otro sistema perjudi-
cial", por las palabras: "con el objeto de 
perjudicar", y substituir "que perturben" 
por "de per tu rbar" . 

Recogida la votación, resultan 29 votos 
por la afirmativa. 8 por la negativa y 1 
abstención, declarándose aprobada la indi-
cación de las Comisiones Unidas respecto 
n esta le t ra . 

Fundan su voto los señores Allende, Con-
treras, Grove. Guevara, Lafert te . Muñoz y 
Ortega. 

Votan por la afirmativa los señores Al-
dunate, Alessandri (don Arturo). Alessan-
dri (don Femando) , Alvarez, Amunátegui, 
Bórquez, Bulnes, Cerda, Correa, Cruchaga, 
Cruz Concha. Domíneuez, Duran, Errázu-
riz (don Ladislao), Errázuriz (don Maxi-
miano), Grizmán, Maza, Muñoz, Opaso, 
Onitz. Del Pino, Poklepovie, Prieto. Rivera, 
Rodríguez. Torres, Vásquez, Videla y 
Walker. 

Votan por la negativa los señores Allen-
de, Contreras, Duhalde. Grove, Guevara, 
•Tifón, Lafer t te y Martínez (don Carlos Al-
berto) . 4 

Se abstuvo de votar el señor Ortega. 

Letra e) 

Se da cuenta de las siguientes proposi-
ciones del informe: 

En el inciso primero del número 12 que 
vr propone por la Honorable Cámara, 

reemplazar la frase final que dice: "a or-
ganizaciones, asociaciones, partidos, movi-
mientos o entidades que enseñen, propaguen 
o fomenten en cualquier forma las doctri-
nas de que se t ra ta en el número 4 de este 
artículo", por la siguiente: "a las asocia-
ciones, entidades, movimientos, facciones o 
partidos de «pie t ra ta este artículo y demás 
disposiciones de la presente ley". 

En el inciso segundo del mismo número 
i2, substituir las palabras: "que instruya" 
por estas otras: ' 'mientras dure". 

En votación el informe de las Comisio-
nes Unidas recaído en esta letra, resulta 
aprobado por 27 votos contra 9. 

Fundan su voto los señores Allende, Con-
treras, Guevara Grove y Lafer t t e . 

Votan por la afirmativa los señores Al-
dunate, Alessandri (don Arturo) , Alessan-
dri (don Fernando), Alvarez, Amunátegui, 
liórquez, Bulnes, Cerda, Correa, Cruchaga, 
Cruz Concha, Domínguez, iDurán, Errázuriz 
(don Ladislao), Errázuriz (don Maximia-
iio), Ouzmán,' Martínez (don Julio), Maza, 
Opaso, Optiz, Poklepovie, Rivera, Rodrí-
guez, Torres. Vásquez, Videla y Walker. 

Votan por la negativa los señores Allen-
de, Contreras, Duhalde, Grove, Guevara, 
•lirón, Lafertte, Martínez (don Carlos Al-
berto) y Ortega. 

Número 2) 

Las Comisiones Unidas formulan indi-
cación para aprobarlo como sigue: 

En el inciso primero de la disposición 
que, con el número 13, propone agregar la 
Honorable ("amara, suprimir la conjunción 
"o" que sigue a la palabra "organización", 
colocándose en su lugar una coma ( ,) . 

En votación esta proposición del informe, 
resulta aprobada por 27 votos contra 8. 

Funda su voto el señor Contreras. 
Votan por la afirmativa los señores Al-

dunate, Alessandri (don Arturo) , Alessan-
dri (don Fernando) , Alvarez, Amunátegui, 
Rórquez, Bulnes, Cerda. Correa, Cruchaga, 
Cruz Concha. Domínguez, Durán, Errázu-
riz (don Ladislao). Errázuriz (don Maxi-
miano). Gim^jin, Martínez (don Julio), 
Maza. Opaso. Opitz, Poklenovic, Rivera, 
Rodríguez, Torres, Vásquez, Videla y Wal-
ker . 

Votan i>or la negativa los señores Allen-
de." Contreras, Grove. Guevara. Jirón, La-
!'"i-t1e. Martínez don Carlos Alberto) y Or-
I CU'H . 



Número. 3) 

Letra a) 

En votación si se aprueba o no la letra, 
en los términos que propone la Honorable 
Cámara y que las Comisiones Unidas no 
modifican, resulta aprobada por 29 votos 
favorables. 8 en contra y 1 abstención. 

Fundan su voto los señores Contreras, 
Grove, Guevara, Lat'ertte y Pres idente . 

Votan por la a f i rmat iva los señores Al-
(7únate, Alessandri (clon Ar tu ro ) , Alessan-
dri (don Fernando) , Alvarez, Amunátegui , 
Bórquez, Ruines, Cerda, Correa, Cruchaga, 
Cruz Concha. Domínguez, Durán, Errázu-
riz (don Ladislao), Errázur iz (don Maxi-
iniano), Cuzmán, Mart ínez (don Jul io) , 
Maza, Muñoz, Opaso, Opitz, Poklepovic, 
Prieto, Rivera, Rodríguez, Torres, Vásquez, 
Videla y Wa lke r . 

Votan por la negativa los señores Allen-
de, Coi'itreras, Grove; Guevara, J i rón, La-
fertte, Mart ínez (don Carlos Alberto) y 
Ortega. 

: He abstuvo de votar el señor Dubalde . 

Le t ra b) 
Por no haberse producido la unanimidad 

requerida pa r a despachar esta letra con la 
misma votación anterior , se procede a ve-
rificar ésta en términos de si se la a,prueba 
o no como viene fo rmulada en el proyecto 
de la Honorable Cámara, pues no hay in-
dicaciones que incidan en ella. 

Recogida la votación, resul ta aprobada 
por 2y votos contra 9. 
• Funda su voto el señor Contreras . 

Votan por la a f i rmat iva Jos señores Al-
dunate, Alessandri (don Ar tu ro ) , Alessan-
dri (don Fe rnando) , Alvarez, Amunátegui , 
Hórquez, Bulnes, Cerda, Correa, Cruchaga, 
Cruz Concha, Domínguez, Durán, Errázu-
riz (don Ladislao), Errázur iz (don Maxi-
miano), Guzmán, Mart ínez (don Jul io) , 
Maza, Muñoz, Opaso, Opitz, Poklepovic, 
Prieto, Rivera, Rodríguez, Torres, Vásquez, 
Videla y Wa lke r . 

Votan por la negat iva los señores Allen-
de, Contreras, Dubalde, Guevara, Grove, 
•lirón, Lafer t te , Mart ínez (don Carlos Al-
berto) y Or tega . 

Por haber llegado la hora, se levanta la 
cesión y queda pendiente la votación en la 
'etra c) del número 3) del artículo l . o . 

CUENTA DE LA P R E S E N T E SESION 

iSe dió cuenta : 
Del siguiente informe de Comisión: 

De la Comisión de Hacienda, Estatuto de 
la Corporación de Reconstrucción y 

Auxilio 

Honorable Senado : 
Vuestra Comisión de Hacienda tiene el 

honor de informaras un proyecto de ley, re-
mitido por ila Honorable Cámara de Dipu-
tados, que establece un nuevo Es ta tu to Or-
gánico de la Corporación de Reconstrucción 
y Auxilio, y prolonga la vida legal de la 
institución por un nuevo período de 10 años, 
hasta el 31 de diciembre de 1958. 

La labor de reconstrucción de la zona de-
vastada por el terremoto de 1939 no ha 
podido ser cumplida integralmente, debido, 
por una parte, a que leyes especiales han 
ampliado el campo de acción de la Corpo-
ración, entregando a su cuidado la recons-
trucción de diversas provincias y ciudades 
del pa ís ; y, por otra ,parte, debido a la es-
casez de elementos técnicos y mater ia les . 

No obstante los útiles servicios que ha 
prestado la Corporación de Reconstrucción 
y Auxilio desde hace ya nueve años; el pro-
yecto de ley en estudio y las reformas que 
tenemos el honor de proponeros, modifican 
fundamenta lmente la primitiva ley 6,640, 
de 10 de enero de 1941, que aprobó el tex-
to re fund ido de la ley 6,334 que creó la ins-
t i tución; estableciendo normas que dicen 
relación con la oportunidad y regular idad 
en la percepción de los recursos, la intensi-
ficación del sistema de construcciones en se-
rie y otras medidas que aconseja la expe-
riencia. 

Por último, es también necesario una 
coordinación adecuada de todas las disposi-
ciones legales vigentes que han modificado 
la ley 6,640. 

Así, el artículo l . o del proyecto deter-
mina el campo de acción de la Corporación, 
y dispone que tendrá a su cargo no so'a-
mente la reconstrucción de la zona afecta-
da por el terremoto de 1939, sino también 
la de las provincias de Atacama y Coquimbo, 
afectadas por el terremoto de 1922, 1943 y 
1945; la de la zona de la ciudad de Calbuco 
afec tada por el incendio de 1943; la de la 
ciudad de Curaeautín, afectada por el in-
cendio de 1943; de la ciudad de Puer to Ay-
sen, a fec tada por el incendio de 1947; de 



la ciudad de Peumo, afectada por el tem-
blor de 1945; y, en general , las funciones 
que en el f u t u r o le encomiende la ley. 

Las enmiendas que os proponemos intro-
ducir a este artículo son, en general, de 
simple redacción. 

Aún cuando la Honorable Cámara de 
Diputados ha reducido la composición del 
Consejo que t end rá a su cargo la adminis-
tración de la Corporación, de 26 consejeros 
a 20, vuestra Comsión, en el ánimo de in-
t roducir »1 máximo de economías y facili-
t a r las resoluciones del Consejo, lo ha re-
ducido a un número de 13 miembros, dismi-
nuyendo principalmente aquellos que corres 
pende designar al Presidente de la Repú-
blica. De esta mane ra es tarán sólo repre-
sentados en el Consejo los elementos técni-
cos y representat ivos indispensables. 

El art ículo 3 .o enumera las atribuciones 
del Consejo de la Corporación. 

Dicho organismo deberá formular los pla-
nes generales para la reconstrucción de las 
diversas zonas afectadas por catástrofes, los 
que deberán ser sometidos al Pres idente de 
la República para su aprobación. Además 
deberá aprobar planos reguladores de las 
ciudades o pueblos que deban ser construi-
dos o reconstruidos, acordar la construcción 
de grupos de viviendas en serie, resolver la 
expropiación, compraventa y permuta de 
bienes raíces, organizar un sistema de seguro 
de desgravámen e incendio pa r a los predios 
hipotecados a favor de la Corporación, y, en 
general, acordar la celebración de todos lo-* 
actos y contratos necesarios pa r a la realiza-
ción de los f ines de la Corporación. 

Es de fundamenta l importancia, por su 
naturaleza, el artículo 5 .o referente a nos 
préstamos que puede conceder la Corpora-
ción . 

Has ta la feeh,a son numerosos los casos 
de personas que ¡han usuf ruc tuado de los 
préstamos liberales, a largo tiempo, con ínfi-
mos intereses y m u y ba jas amortizaciones y 
que nunca experimentaron perjuicios ocasio-
nados por terremotos o catástrofes y que ob-
tuvieron las facul tades otorgadas por la ley 
6,640 por e'l sólo hecho de ser propietar ios 
de bienes raíces ubicados en las zonas afec-
tas al plan general de la Corporación. 
Contrar iamente al espíritu del legislador se 
han creado en esta forma zonas o provin 
cias privi legiadas. 

E l mecanismo ideado por la Honorable 
Cámara de Diputados, si bien contiene dis-
posiciones de gran provecho, y que os reco-

mendamos aprobar , no permitirá, sin em-
bargo, t e rminar con la anomalía que hemos 
señalado. 

Por estas consideraciones vuestra Comi-
sión de Hacienda acogió una indicación del 
señor Ministro de Hacienda, en virtud de 
ta cual se establecen dos clases de présta-
mos: 

1) Préstamos a damnificados, para re-
construir o r epa ra r los edificios de los pre-
dios urbanos o rura les destruidos o dañados 
por la ca tás t rofe ; entendiendo por damnifi-
cado, para estos efectos, al que era propie-
tario al tiempo de la catás t rofe y continúe 
siéndolo o sus herederos, y 

2) Préstamos p a r a construcciones urba-
nas no comprendidos en el número anterior. 

Ahora bien, los préstamos a damnificados 
en la parte que no exceda de $ 300.000, de-
vengarán un interés del 2 o|o anual y ten-
drán una .amortización acumulativa también 
anual del 2 o|o. Si el préstamo excediere de 
$ 300.000. el interés en lo que exceda a 
la -suma indicada, será del 6 o|o y la amor-
tización del 3 o|o. Los préstamos a las 
personas considerad,as no damnificados 
devengarán también un 6 oio de interés y 
un 3 o|o de amortización. 

Como regla general en esta materia se 
establece (pie el monto de los prestamos pa-
ra predios urbanos no podrá exceder de 
$ 300.000, ni ser superior al séxtuplo del 
avalúo fiscal del respectivo terreno. Sin 
embargo en las zonas especiales y comercia-
les de primera clase, establecidas en los 
planos reguladores aprobados por la Corpo-
ración, el Consejo, previa calificación de las 
circunstancias, podrá autor izar préstamos 
hasta por la, suma d e $ 600.000. El monto 
de los préstamos para predios rurales no po-
d rá exceder de $ 300.000, ni ser superior 
al 40 ojo del avalúo fiscal!, y su monto, uni-
do al de las hipotecas preferentes, no podrá 
exceder del 70 o]o de dicho avalúo. 

Como excepción se dispone que los prés-
tamos inferiores a $ 100.000 se otorgarán 
sin relación al avalúo del terreno, sea éste 
urbano o ru ra l . 

Innovación importante en esta materia, 
en relación a lo establecido en la lev 6,640. 
es la prohibición que tendrán las persona* 
para enajenar o gravar los predios hipote-
cados a favor de 'a Corporación sin auto-
rización previa de este organisu-o. 

El artículo f>.o propende a la construc-
ción de vivendas en serie, la* que se trans ^ 
fe r i rán a los par t iculares previo pag° 31 



contado del valor del terreno y una parte 
del valor de la construcción, no inferior 
al 10 ojo. 

El artículo 7.o indica lo« recurso* de que 
dispondrá la Corporación para la conse-
cución de las finalidades impuestas por la 
ley. 

lín vez de mantener el sistema, ideado 
en la ley 6,640 de la aplicación a fines es-
pecíale^ de determinados impuestos, al 
a.signáise'e a la Corporación el produelo 
de determinados aumentos sobre impues-
tos a la renta y a las herencias, se ha pre-
ferido destinar una cantidad alzada, como 
mínimo de $ 120.000,000. suma que deberá 
ser consultada en el Presupuesto, encau-
zando a rentas generales de la Nación to-
dos los rendimientos de los indicados t.ri-

Aparte de responder esta norma a sinos 
principios de hacienda pública, que permi-
tirá terminar poco a poco con la inconve-
niente c irregular existencia de mnclioj 
presupuestos al margen del que anualmen-
te aprueba el Congreso, lo que impide co-
nocer cuál es el volumen electivo y real 
de ingresos y de gastos públicos, la Cor-
poración ile Reconstrucción verá asegura-
da y garantizada una mínima provisión de 
iondos anuales que el proyecto ordena en-
tregar en cuotas mensuales no inferiores a 
$ 10.000.000, 

A la cantidad de $ 120.000,000 anotada, 
habrá que agregar las sumas provenientes 
de los intereses y amortizaciones de los 
préstamos concedidos por la Corporación: 
de las entradas propia« de la Corporación 
<•01110 intereses, dividendos, reirías tic 
arrendamiento, etc.; de las sumas que la 
Corporación ha recibido en conformidad a 
la ley 7,581, que se destinarán íntegramen-
te a la reconstrucción de la parte de la 
ciudad de Curacautín, destruida por el in-
cendio de 14 de agosto de 19+3; y, en ge-
neral, de los demás recursos que leyes es-
peciales le asignen. 

Del resto del articulado del proyecto, no 
es necesario dar una explicación, porque 
de su ¡-¡ola lectura se desprende que son 
disposiciones tendientes sólo a reglamen-
tar la oportunidad do! servicio de los em-
préstitos o a adoptar otra*- medirlas de ei -
rá cter a d ni i n istrativo. 

Constituye, sin embargo una enruiemi» 
importante el artículo 12 transitorio que os 
recomendamos aprobar, a indicación del 
señor Ministro de Hacienda. 

Dicho artículo dispone que los emplea-
dos de la Corporación de Reconstrucción v 
Auxilio tendrán la calidad de empleados 
públicos para todos los electos legales, y en 
materia de previsión, quedarán sujetos al 
régimen de la Caja Nacional de Empleados 
Públicos y Periodistas, siendo es. en conse-
cuencia, aplicable el Estatuto Administra-
tivo. 'Se indican a continuación la* normas 
necesarias par hacer aplicable esta dispo-
sición. 

Huelga hacer comentarios de un artículo 
de esta naturaleza, que vuestra Comisión 
ile Hacienda desea ver incorporado en to-
flas las leyes orgánica« de los servicios se-
mifiscales y terminar así para siempre, con 
categorías de empleados que gozan del be-
neficio de empleados particulares y de ser-
vidores de la Administración Pública, y 
algunos que no obtienen ni uno ni otro be-
neficio de ambos sistemas de previsión. 

En mérito de las consideraciones expues-
tas, vuestra ("omisión de Hacienda tiene el 
honor de recomendaros la aprobación del 
proyecto de ley en informe, con la« si-
guiente« modificaciones, propuestas en su 
generalidad por el señor Ministro de Ha-
cienda : 

Artículo 1.o 
Se reemplaza por el siguiente: 
"Artículo l.o.—La persona jurídica crea-

da por la ley N.o 0,640, con ei nombre le 
Corporación de Reconstrucción y Auxilio, 
se denoininarí, en lo sucesivo, Corporación 
de Reconstrucción y, por su intermedio, se 
ejercitará, de acuerdo con las disposicio-
nes de la presente ley, la contribución del 
Estado a la reconstrucción dr las siguien-
tes zonas del país afectadas por catástrofes: 

a) Las provincias de Talca, Linares. 
Maule, Ñuble, Concepción, Arauco, Pío 
Río y Mal ¡eco, afectadas por el terremoto 
de 24 de enero de 1939; 

b) Las provincias de Atacama y Coquim-
bo y e' departamento ti o l 'elorca, afecta-
dos por lo* terremotos de 1922. 1943 v 
1945 : 

c) La zona de la. ciudad de Calbue.o. 
afectada por el incendio de enero de 1943-

d) La zona de la ciudad de Curacautín, 
afectada por el incendio de agosto de 1943: 

e) La zona de la ciudad de Puerto Aysen 
afectada por el incendio de 2 de febrero 
de 1947: 

f ) La ciudad de Peumo, afectada por el 
temblor do 1.3 de septiembre de 1945; 



g) Las demás zonas o ciudades que se 
íeñaien por ley. Es tas leyes deberán indi-
car su f inanciamiento. 

La Corporación de Reconstrucción du ra -
rá basta el 31 de diciembre de 1958". 

Artículo 2.o 

A continuación de la letra f ) se agrega 
la letra h) , qiie pasa a ser g) . 

La letra g) se susti tuye por la siguien-
te, que pasa a ser li) : 

"h) Tres Consejeros designados por el 
Presidente de la República". 

A continuación se agregan los siguien-
tes incisos nuevos : 

"Cuando el Consejo deba resolver asun-
tos relacionados con determinada provin-
cia. depar tamento o comuna, podrá solici-
t a r informes verbales o escritos del In ten-
dente, Gobernador o Alcalde respectivo. 

Los Consejeros indicados en la letra c) 
se renovarán en la fo íma establecida en 
la ley N.o 8,707; los Consejeros indicados 
en la« letras d \ e) y f ) d u r a r á n dos año* 
en sus funciones, y los Consejeros indica-
dos en la le t ra h) du ra rán cuatro años en 

sus funciones ; pudiendo en ambos casos 
sor reelecridos. 

El Consejo se const i tuirá en sesión con 
asii tcncia de cinco de sus miembros a io 
menos, y sus acuerdos se tomarán con el 
voto conforme de la mayoría de los asis-
tentes, salvo los casos en que leyes o re-
glamentos exi jan quorum o mayoría es-
pecial. 

E n caso de ausencia del Pres idente y 
del Vicepresidente presidirá la sesión el 
Concejero que designen los asistentes. 

Se snr>r:men los dos incisos quee siguen 
a continuación de la letra h ) . 

Se suprime el inciso final de este ar-
ticulo. 

Como incisos finales se agregan lo*s si-
g i l an tes : 

"Los Consejeros indicados en la letra tij 
que res idan en provincias t endrán dere-
cho a que la Corporación los provea de pa-
sajes para su concurrencia a las sesiones. 
Para estos efectos, Ja Corporación podra 

proporcionarles pasajes permanentes cuan-

do este procedimiento resulte más econó-
mico. 

(¿uedará de hecho vacante el cargo da 
los Consejeros indicados en las letras d) 
e), f ) y h) , por renuncia, por fallecimien-
to y por inasistencia a t res sesiones con-
secutivas sin causa jus t i f icada. En estos 
cas0:3 el Consejo requer i rá de quien co-
rresponda la designación del reemplazante. 

Artículo 3.o 

Reemplazar el N . o 1 de este articulo, por 
el s iguiente: 

"1 .—Formula r los planes generales para 
la reconstrucción de las zonas que están en-
comendadas a la Corporación; aprobar 
anualmente los presupuestos de entradas j 
gastos, los planes de inversiones y la plan-
ta del personal, para, someterlos a la apro-
bación del Presidente de la República, por 
lo menos 45 días antes de la fecha en que 
deben empezar a r eg i r . Los presupuestos, 
planes y plantas se entenderán tácitamen-
te aprobados si el Presidente de la Repú-
blica no se pronunciare sobre ellos antes 
de la fecha en que deben es tar en vigencia 
y, en caso de que los modifique, regirán con 
dichas modificaciones. Los planes anuales 
de inversión indicarán las obras públicas, 
municipales y de urbanización y de otra 
naturaleza que deban realizarse con los re-
cursos de la Corporación". 

El N . o 2 no tiene modificaciones. 

E n el N . o 3 se reemplaza la referencia 
«1 artículo 4 .0 . por el artículo 5 .o . 

E n el N . o 4 se cambia la referencia al 
artículo 5.o por el ar t ículo 6 .0 . 

A continuación del N . o 4 se agrega el 6Í-
te N . o 5 nuevo: 

' ' 5 .—Acordar ei f inanciamiento, en todo 
o parte, de la construcción de obras públi-
cas, que ge e jecutarán por intermedio de la 
Dirección General respectiva, y acó .'dar 1» 
construcción y realización de obras muni-
cipales y de urbanización" . 



El N . o 5 pasa a ser N . o 6, sin modifica-
ciones-

„El N .o 6 pasa a ser N . o 7. sin modifica-
ciones . 

En el N .o 7, que pasa a ser N . o 8, agre-
gar, a continuación de la palabra "desgri-
vamen", la siguiente f rase : "y de incendio". 

El N.o 8, que pasa, a ser N .o 9, se redac-
ta en la siguiente f o r m a : 

"9.—Designar y remover los funcionarios 
de grado 1 a 4 inclusive". 

El N.o 9 pasa a ser N . o 10, sin modifi-
caciones . 

El N .o 10 pasa a ser N .o 11, redactado 
en los siguientes términos: 

" i J .—Acordar la celebración de todos 
los actos y contratos y tomar todas las re-
soluciones que estime conveniente para la 
r?alización de los fines de la Corporación". 

A continuación del artículo 3.o agregar 
el siguiente artículo nuevo, 4 . o : 

"Artículo 4.0— El Vicepresidente Eje-
cutivo deberá ser ingen :ero o arquitecto, 
será designado por el Presidente de la Re-
pública a propuesta en terna del Consejo; 
tendrá la representación legal de la Cor-
poración y las atribuciones que le señalen 

• las leyes y reglamentos vigentes, y las que 
le otorgue el Consejo. 

Corresponderá al Vicepresidente Ejecuti-
vo el nombramiento y promoción de los fun-
cionarios del grado 5 .o o inferior". 

Artículo 4 .o (Pasa n ser artículo d.o). 

Reemplazar la letra a) , por la siguiente: 
a) Habrá dos categorías de préstamos: 

1) préstamos a damnificados, para recons-
truir o reparar Jos edificios de los predios 
urbanos o rurales destruidos o dañados por 
la catástrofe correspondiente. Se entende-
derá por damnificado, para estos efectos, 
a l que e r a propietario, al tiempo de la ca-
tástrofe, del predio que se t ra ta de recons-

t ru i r y continúe siéndolo, o sus herederos; 
y 2) préstamos para construcciones urbanas 
no comprendidos en el número anter ior" . 

En el primer párrafo de la le t ra b; 
este artículo, reemplazar la palabra "pre-
dio" por ' ' terreno". 

En la letra c), reemplazar el guarismo 
"80 ojo" por "70 ojo". 

En la letra d), reemplazar la palabra 
" p r e d i o " por "terreno". 

Las letras e) y f ) se sustituyen por un*t 
nueva letra, que pasa a ser e) y que dice: 

"e) Los préstamos a damnificados, en la 
parte que no excedan de $ 300.000, deven-
garán un interés del 2 ojo anual, tendrán 
una amortización acumulativa, también 
anual, del 2 o'o y su servicio se liará por 
semestres vencidos desde la fecha en que 
ta construcción quede te rminada . 

Los demás préstamos devengarán un in-
terés del ti ojo anual, tendrán una amorti-
zación acumulativa anual del 3 o¡-j y su 
servicio se hará por semestres vencidos, a 
contar desde la fecha de la respectiva es-
cr i tura . En igual situación se encontrarán 
los préstamo« a damnificados en la par te 
que exceda de $ 300.000. Estas últimas 
condiciones regirán también para b s qu# 
sin ser damnificados adquieran predios hi-
potecados a favor de la Corporación". 

La letra g) pasa a ser letra f ) , sin mo-
dificaciones . 

La letra h) pasa a ser letra g), con las si-
guientes modificaciones: reemplazar la ex-
presión ' 'superior", que f igura al comien-
zo del primer inciso, por la expresión "pos-
terior" 

Se syprime la parte final de esta leti-«, 
que dice "y en los artículos 10 y 31". 



La letra i) pasa a ser letra h). sin mocTi-
ricaei'jncts. 

La letra j ) se sustituye por la siguiente, 
que pasa a ser i ) : 

"i) En los juicios sobre cobro de ool «ra-
ciones a favor de la Corporación, se apli-
cará el procedimiento establecido en la Ley 
Orgánica de la Ca.ja ele Crédito Popular, 
y no se podrán oponer, por el deudor, otra» 
excepciones (pie las de pago o prescripción. 

Las subastas que «e decreten en los jui-
cios de cobro de obligaciones que siga la 
Corporación se llevará a efecto, a elecció» . 
de esta, en el lugar del juicio o en el lu-
gar de ubicación del inmueble; en uno u 
otro caso, bastará con la publicación de <lcs 
avisos en algún periódico de la localidad 
en que esté ubicado el inmueble o de la 
capital del departamento respectivo, si en 
aquélla no lo hubiere" 

En la letra k) , que pasa a ser j ) se sus-
tituye el guarismo "10 o¡o" por "12 o|o". 

ambos casos el servicio st- hará por semes-
tres vencidos, a contar desde la fecha de 
i a respectiva escri tura. 

Serán aplicables a estas operaciones las 
disposiciones de las letras g) a 1) del ar-
tículo 5.o, y también podrán extenderse a 
ella,s los beneficios del seguro de desgra-
varían y de incendio. 

A continuación, se agrega el siguiente 
artículo nuevo, que pasa a ser 7 .o . 

"Artículo 7 .o — Estarán exentos de 
la obligación impuesta por la ley 7,211, 
de hacer f i rmar por arquitectos los pla-
nos respectivos, los damnificados que ob-
tengan préstamos que no excedan de 
$ 200.000, siempre que ajusten sus cons-
trucciones a los planos tipos aprobados 
por la Corporación".. 

Artículo (i.o (Pasa a ser 8.o). 

6e aprueba sin modificaciones. 

La letra l) pasa a ser letra k) con la si-
guiente modificación se suprime la f rase 
i mal qi e dice "actual o f u t u r o " . 

lia letra m) pasa a ser I), sin modifica-
ciones . 

Articulo 5.o (Pasa a ser artículo (i.o). 
Se sustituyo por el siguient«: 
' 'Artículo 6 .0— Las viviendas en serle 

que construya la Corporación serán trans-
feridas a particulares de acuerdo con las 
disposiciones reglamentarias que f i j e el 
Consejo. 

Los adquirentes deberán pagar ai conta-
do el valor del terreno y una parte del va-
tor de la construcción, no inferior al 10 ojo. 
El saldo se pagará con un 6 o|o de interés 
y 12 o|o en caso de mora, y con la tasa de 
amortización acumulativa que f i j e el .Con-
sejo, el que no podrá ser inferior al 3 ojo. 
Cuando el valor de la construcción no ex-
i eda de $ 80.000, se pagará al contado so-
lamente el valor del terreno, y la deuda se 
pagará con un 4 o|o de interés y un 2 o'o 
por amortización acumulativa anual . En 

Artículo 7.o (Pasa a ser 9.o). 

La letra a) de este artículo se sustituye 
por la siguiente: 

"a) De la suma de $' 120.000.000 anua-
les, que se consultará en el Presupuesto 
de la Nación, durante toda la vida legal 
de ja Corporación, suma que le será entre-
gada en cuotas mensuales de $ 10.000.000". 

La letra b ) se sustituye por la s i g u i e n t e . -
"b) De las sumas provenientes de los 

intereses y amortizaciones de los présta-
mos concedidos por la Corporación". 

La letra e) se suprime. 
La letra f ) se suprime. 
La letra g) pasa a ser el sin modifica-

ciones. 
La letra h) pasa a ser f ) sin modifica-

ciones. 

Artículo 8.0 (Pasa a ser lO.o). 

Se sustituye por el siguiente: 
"Artículo 10. — Dentro de las sumas-

que el presupuesto 
anual de la Corpora-

ción consulte para cada zona, deberá des-



tinarse, por io meno.s, el 60 o]o a la cons-
rruceióu de viviendas, ya sea por medio de 
préstamos o por el sistema de construc-
ciones en ser ie" . 

ArtícíTio 9.0 

Se .suprim« 

Artículo 10 (Pasa a ser 11) 

Se sustituye por el siguiente: 
"Artículo 11.— Las Cajas de Previsión, 

fiscales, «emifiscales y municipales proce-
derán a consolidar los dividendos atrasa-
dos y demás prestaciones accesorias pro-
venientes de deudas conjtraídas a su favor 
con anterioridad al 24 de enero de 1939, 
que graven inmuebles ubicados en la,- pro-
vincias de Talca, Linares, Maule, Ñuble, 
Concepción, Bío Bío y Malleco. La liqui-
dación de estas deudas se practicará el úl-
timo día del mes en que se cumplan trqs 
meses desde la publicación de esta ley. 

Los deudores deberán reanudar los ser-
vicios de sus deudas en las condiciones es-
tipuladas en el respectivo contrato, a con-
tar desde la fecha indicada en el inciso an-
terior. 

En cuanto al monto de los dividendos y 
prestaciones accesorias que deban conso-
lidarse, se aplicará, a par t i r desde la fe-
cha indicada, el mismo tipo de interés de 
!a obligación principal, y un porcenta je 
de amortización que f i j a r á la Caja r e s p e c 
tiva para cada caso, calculado para que es-
ta deuda se extinga con la obligación prin 
cipal. 

Cuando el deudor tenga la calidad d« 
damnificado de acuerdo con la letra a) del 
artículo 5.o y haya obtenido u obtenga un 
préstamo de la Corporación para la repa-
ración o reconstrucción del mismo predio 
hipotecado a la Caja, podrá pedir que, 
mientra subsiste la deuda a la Caja de 
Previsión, se le haga una rebaja en el ser-
vicio de la deuda a la Corporación, equi-
valente al servicio que paga a la Caja da 
Previsión. 

Para estos efectos, la Corporación divi-
dirá la deuda a su favor en dos partes, una 
de las cuales corresponderá a la cuota del 
¿apital que al tipo de interés y amortiza-
ción fi jados en estta ley alcance a cubrir-
se con el servicio reducido en conformi-
dad al inciso anterior y la otra parte equi-
valente a! saldo del préstamo comenzará 
a pagarse una vez extinguida la deuda a 

la Caja de Previsión, con los mismo-; ti-
pos de interés y amortización que el deu-
dor pagaba a 3-i Caja . 

En caso de transferencia de la propie-
dad el adquirente comenzará a servir la 
segunda parte de la deuda a la Corpora-
ción en las condiciones indicadas en el in-
ciso anterior, a part i r desde la fecha de 
la transferencia. El Consejo de la Corpo-
ración podrá, sin embargo, en casos cali-
ficados. acordar a los adquirentes el mis-
mo piazo establecido en el inciso preceden-
te para el pago de esta segunda parte de 
ia deuda' ' . 

Artículo 11 

Se suprime. 

Artículo 12 

Se suprime. 

Articulo 13 

Se suprime. 

Artículo 14 (Pasa a ser 12) 

Se reemplaza por el siguiente: 
"Artículo 12.— Las Tesorerías Fiscales 

y Municipales, las Cajas de Previsión y los 
empleadores y patrones, a requerimiento 
de la Corporación, descontarán de las pen-
siones de jubilación, retiro, montepío o de 
gracia, y de los sueldos, jornales o salarios 
de los empleados y obreros, las sumas ne-
cesarias para el servicio de las obligacio-
nes que éstos reconozcan a favor de la 
Corporación. 

Las cantidades retenidas serán entrega-
das inmediatamente a la Corporación. 

Los infractores de esta disposición serán 
responsables ante la Corporación de las 
sumas que hubieren dejado de retener y 
ella podrá exigirle su cancelación por la 
vía ejecutiva, la que se a jus ta rá al pro-
cedimiento establecido en el artículo 5.o 
letra j) de esta ley. Servirá de título para 
iniciar esta acción un certificado de la 
Corporación que acredite haberse hecho el 



requerimiento, y las circunstancias de 
adeudarse la suma que ha debido rete-
nerse". 

Articulo 15 

Se suprime. 

Artículo 16 (Pasa a ser 13) 

Se suprime la f rase f inal que dice: "Esta-
blecido o que se establezca en e] fu tu ro" . 

Artículo 17 (Pasa a ser 14) 

Se reemplaza por el siguiente: 
"Artículo 14.— La Corporación proce-

derá a t ransferir , gratuitamente, a las res-
pectivas Municipalidades las construccio-
nes de emergencia destinadas a habitacio«-
nes, existentes en terrenos fiscales, muni-
cipales o nacionales de uso público. 

La respectivas Municipalidades deberán 
desocupar los bienes nacionales de uso 
público, ocupados por e.;tas construcciones, 
dentro del plazo que f i je la Corporación. 

La Corporación podrá disponer libre-
mente de las construcciones de emergen-
cia existentes en terrenos expropiados o 
adquiridos por ella. 

Artículo 18 (Pasa a ser 15) 

Aprobado sin modificaciones. 

iniciado antes de la fecha de publicación 
de esta ley, en la suma necesaria para ter-
minar • los respectivos edificios de acuerda 
con los planos y proyectos en ejecución. 
Los interesados deberán solicitar esta am-
pliación dentro del plazo de seis meses a 
contar desde la publicación de esta ley. 

Estas ampliaciones no podrán exceder 
del 30 o|o del préstamo primitivo y a ellas 
se aplicarán las condiciones establecidas 
en la letra e) del artículo 5.o, según sea 
la calidad del deudor". 

Artículo 2,o 

Se reemplaza por el siguiente.-
"Artículo 2.o — La Corporación podrá 

ampliar hasta la suma de $ 200.000 por 
operación los préstamos concedidos para 
la reconstrucción de la ciudad de Calbu-
co". 

Artículo 3.o 

Se suprime. 

Artículo 4.o (Pasa a ser 3.o) 

Se reemplaza por el siguiente: 
"Artículo 3.0— Dentro de 15 días, roa-' 

tadoí desde la publicación de esta ley, las 
instituciones indicadas en las -letras d), e) 
y f ) del artículo 2.0, procederán a desig-
nar los Consejeros respectivos, y en el 
mismo plazo el Presidente de la Repúbli-
ca designará los Consejeros indicados en 
la letra h ) " . 

Artículos 19, 20 y 21 (Pasan a ser artícu-
los lfi, 17 y 18, respectivamente) 

Se aprueban sin modificaciones. 

Artículos Transitorios 

Artículo Lo 

Se reemplaza por el siguiente: 
"Artículo l . o — La Corporación podrá 

ampliar, por una sola vez, sobre los már -
genes l e g á i s , los préstamos concedidos pa-
ra construcciones urbanas que se hayan 

Artículos 5.o y 6.o 

Se suprimen. 

A continuación se agregan los siguientes 
artículos nuevos: 

"Articulo 4,o.— La Corporación dé Re-
construcción destinará la suma de 20 millo-
nes de pesos., durante el plazo de1 ocho anos 
a razón de $ 2.500,000 anuales sin eairgo 
de devolución a la construcción de iglesias, 
casas parroquiales y conventos de cualquie-
ra confesión religiosa en la zona devasta-
da y de los establecimientos educacionales 
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y de beneficencia dependientes de las mismas 
iglesias. 

La Corporación fiscalizará la inversión 
de estos fondos. 

Artículo o.o.— Se autoriza a la Corpo-
ración de Reconstrucción, para otorgar 
préstamos hasta por la suma do $ 48.000 
a los propietarios de la poMación obrera 
"Centenario" de Chillán, patra la termina-
ción de^ Jos edificios que se han levantado 
con préstamos de la misma Corporación. 
Estos nuevos préstamos devengarán un in-
terés de un 4 por ciento. 

Artículo fi.o.— La Corporación podrá 
destinar hasta la suma de $ 2.000,000 a la 
construcción de una escuela o grupo esco-
lar, en la ciudad de Cal buco, para IO cual 
podrá féuscriblir accione^ de -l/a Sociedad 
Constructora (ie Establecimientos Educa-
cionales. 

Artículo 7.o.— Los préstamos concedidos 
en •conformidad a la ley N.o 6,640 por las 
instituciones que esa ley señala, en su ca-
lidad de mandatar ia de la Corporación de 
Reconstrucción y Auxilio, serán atendidos 
directamente por la Corporación de Recons-
trucción >a la que se hará entrega de todos 
los antecedentes que se relacionen con ellos 
dentro del plazo de 90 días, contados des-
de a fecha de vigencia de esta ley. 

Artículo 8 .o .— La Corporación de Re-
construcción continuará las acciones judi-
ciales pendientes para el cobro de Jas obli-
gaciones constituidas a su favor, ejercita-
tadas por algunas de las instituciones a que 
se refiere e] artículo anterior . 

Artículo 9 . 0 . — La Corporación reembol-
sará a las instituciones mencionadas en el 
articulo 7.o de la ley N.o 6,640, los gastos 
en que hubieren incurrido con motivo de la 
aplicación de dicha ley. En caso de des-
acuerdo acerca del monto de las cantida-
des que deben per reembolsadas, resolverá 
el Ministro de Hacienda, sin ulterior re-
curso 

Artículo 10.—Corresponderá a la Corpo-
ración de Reconstrucción la administración 
de la Caja de Auxilios, creada por la ley 
3,926, y regida por ella y sus modificacio-
nes posteriores, mientras subsistan deudas 
•controladas con dicha Caja . 

Extinguida la totalidad de esas deudas, 
el activo y d pasivo de la Caja de Auxilios 
pasará a la Corporación de Reconstrucción. 

Corresponderá, asimismo, a la Corpora-
ción de Reconstrucción seguir adelante la 
tramitación de los juicios sobre cobro de 
obligaciones a favor de la Caja de Auxi-
lio que se encuentren pendientes. 

A los juicios que la Corporación deba 
iniciar .en el fu turo con motivo del cobro 
de estas obligaciones, se les aplicará el pro-
cedimiento establecido en el artículo 5.o Je.' 
t r a j ) de esta ley. 

El Directorio de ,1a Caja de Crédito Hi-
potecario que ha tenido hasta aquí la ad-
ministración de la Caja de Auxilio, hará 
entrega a la Corporación de Reconstruc-
ción de todos los antecedentes que se relacio-
nan con los préstamos de la Caja de Auxi-
lios, dentro del plazo establecido en el ar-
tículo o.o transitorio de esta ley. 

Artículo 11.— Autorízase, al Presidente 
de la República para f i j a r la planta del 
personal de la Corporación en forma ¡ îie le 
permita atender las funciones que le en-
conmiende la presente ley; y para modifi-
car y aumentar el Presupuesto de Gastj>, 
del presenté año. 
' Artículo 12.— Los empleados de la. Coi 
foración' de Reconstrucción y Auxilio ten-
drán la calidad de empleados públicos para 
todos los efectos legales y en mateiia de 
previsión quedarán sujetos, al régimen de j.i 
Caja Nacional de Empleados Públicos y Pe-
riodistas . 

A partir de la. fecha de vigencia de la 
presente ley, se aplicará a estos empleado-, 
el Esta tuto Administrativo aprobado por la. 
ley 8,282, con excepción del Título I, Pá-
r ra fo 1, y deberán hacer imposiciones ai 
fondo de seguro social que contemplan los 
artículo 130 y 131 de dicho Es ta tu to . 

A Jos empleados en actual servicio les se-
rá couiiputuble para los efectos de desahu-
cio el tiempo servido en la Corporación d>-
Reconstrucción y Auxilio, para lo cual de-
positarán en Ja cuenta 'corriente correspon-
diente las imposiciones respectivas, del 2 
por ciento hasta la fecha de vigencia de la 
ley 8,282, y del 4 por ciento desde esta fe_ 

clila, debiendo- deducirse estas cantidades 
del por ciento a que se refiere el a r -
tículo 38 de la 'ley 7,295, que hayan acu-
mulado. Cuando la acumulación sea mayor 
de 1" o('ue corresponda pagar, Ja diferencia 
le será/devuelta a cada empleado. 

Autoriza.-:" al Presidente de la República 
para que por intermedio del Ministro de 
Hacienda proceda, .dentro del plazo de 30 
días, contados desde 'la vigencia de la pre-
sente ley, a dictar, las normas necesarias 
para encasillar al personal de la Corporación 
en la escala, de grados y sueldos del ai" 
tículo 14 de la ley 8,282, pudiendo de j s r 
fuera, de grado al Vicepresidente Ejecut i -
vo, al Gerente y al personal técnico que es-
time necesario, como asimismo para apro-



bar las disposiciones a que deberá ceñirse 
este organismo en materia de admisión y 
nombramiento de su personal. 

Declárase sin aplicación la ley N.o 7,295, 
para empleados de la 'Corporación de 
Reconstrucción y Auxilio, a contar desde la 
vigencia de la 'presente ley. 

La aplicación de este artículo y de 'la ley 
.N.o 8.282 al personal de la Corporación, no 
podrá significar en caso alguno disminu-
ción de remuneraciones para el personal en 
actual servicio. Si los emolumentos que co-
rrespondieren a un cargo fueren menores 
que los que disfruta el empleado que lo 
desempeña, la diferencia se pagará por pla-
nilla suplementaria. 

A esta regla se sujetará también el mon-
to de la asignación familiar con las car-
cas producidas antes de la vigencia de esta 
ley, mientras subsista y mientras el monto 
por las cargas sea superior al que corres-
pondería de .acuerdo con el que rige para 
MIS empleados públicos. 

Proyecto de ley: 
Artículo l . o .— La persona, jurídica crea-

da por la ley N.o (i,640 con el nombre de 
Corporación de Reconstrucción y Auxilio se 
denominará, en lo sucesivo, Corporación de 
lieconstnuecióu, y por vsu intermedio se 

ejercitará, de acuerdo con las disposi-
ciones de la presente ley, la contri-
bución del Estado a la reconstrucción 
de las siguientes zonas del país afectadas 
por catástrofes: 

a) Las provincias de Talca, Linares, 
Maule. Ñuble, 'Concepción, Arauc.o, 15krl>ío 
v Maileco, afectadas por el terremoto de 
•14 de enero de 1939; 

b) Las provincias de Atacama y Coquim-
'm y el departamento de Petorca, afectados 
¡•<ii'* los terremotos de 1922, 1943 y 1945; 

') La zona de la ciudad de Calbuco, afec-
tada por el incendio de enero de 1943; 

d) La zona de la ciudad de Curacautín, 
afectada por el incendio de agosto de 1943; 

e) La zona de la ciudad de Puerto Aysen, 
afectada por el incendio de 2 de febrero de 
1947; 

f) La ciudad de Peumo, afectada por el 
temblor de 13 de septiembre de 1945, y 

g) Las demás zonas o ciudades que se se-
ñalen por ley. Estas leyes deberán in-
dicar su financiamiento. 

La Corporación de Reconstrucción du-
rará hasta el 31 de diciembre de 1958. 

Artículo 2o— La administración de la 
Corporación estará a cE.rgo de un Consejo 
y de* un Vicepresidente Ejecutivo. 

El Consejo estará formado por los si-
guientes miembros: 

a) El Ministro de Hacienda, que lo presi-
dirá; 

b) El Vice-presidente Ejecutivo, que lo 
presidirá en ausencia del Ministro; 

c) Dos representantes designados por la 
Cámara de Diputados y dos representantes 
designados por el Senado, de acuerdo con 
la ley N.o 8,707; 

d) Un representante designado por el 
Insti tuto de Ingenieros de Chile; 

e) Un representante designado por el 
Colegio de Arquitectos de Chile; 

f) Un representante designado por «i 
Instituto de Urbanismo; 

g; El Director General de Obras Públi-
cas, y 

h) Tres Consejeros designados por el 
Presidente de la República; 

Cuando el Consejo deba resolver asun-
tos relacionados con determinada provin-
cia, departamento o comuna, podrá solici-
tar informes verbales*© escritos del Inten-

dente, Gobernador o Alcalde respectivo. 
Los Consejeros indicados en la letra c), 

se renovarán en la forma establecida en 
la lev N.o 8.707; los Consejeros indicados 
en las letras d) , e) y f ) durarán dos años 
en sus funciones, y los 'Concejeros indica-
dos en la letra b) dura rán cuatro años en 
sus funciones, pudiendo en ambos casos 
ser reelegidos. 

El Consejo se constituirá en sesión con 
asistencia de cinco de sus miembros a lo 
menos, y sus acuerdos se tomarán con el 
voto conforme de la mayoría de los asis-
tentes, salvo los casos en que leyes o re-
glamentos exijan quorum o mayoría espe-
cial. 

En caso de ausencia del Presidente y del 
Vicepresidente, presidirá la sesión el Con-
sejero que designen los asistentes. 

Los miembros del Consejo gozarán de 
una remuneración de doscientos pesos 
($ 200), por cada sesión del Consejo o de 
Cornisones a que asistan; 

Esta remuneración no podrá exceder en 
total de $ 24.000 al año. 

Los Consejeros indicados en la letra h) 
que residan en provincias, t endrán dere-
cho a que la Corporación los provea de 
pasajes para su concurrencia a las sesio-
nes . Para estos efectos, la Corporación 
podrá proporcionarles pasajes permanentes, 
cuando este procedimiento! resulte más 
económico. 

Quedará de hecho vacante el cargo de 
los 'Consejeros indicados en las letras d), 



eV, f) y li'J por renuncia, por fallecimiento 
y por inasistencia a tres sesiones consecu-
tivas sin causa just i f icada. En estos casos 
el Consejo requerirá de quien correspon-
da la designación del reemplazante. 

Artículo 3 . 0 . Corresponde al Consejo de 
ta Corporación: 

l . o Formular los planes generales para 
la reconstrucción de las zonas que están 
encomendadas a la Corporación; aprobar 
anualmente los presupuestos de entradas 
y gastos, los planes de inversión y la plan-
ta del personal, para someterlos a la apro-
bación del Presidente de la República, por 
lo menos 45 días antes de la fecha en que 
deben empezar a regir . Los presupuestos, 
planes y plantas, se entenderán tácitamen-
te aprobados si el Presidente de la Repú-
blica no se pronunciare sobre ellos ante 
de la fecha en que deben entrar en vigen-
cia y, en caso de que los modifique, regi-
rán con dichas modificaciones. Los planes 
anuales de inversión indicarán las obras 
públicas, municipales, do Urbanización y 
de otra naturaleza que deban realizarse 
COTÍ los recursos de la Corporación. 

2 .o Aprobar un plano regulador de las 
duda des o pueblos que deban ser cons-
truidos o reconstruidos en las zonas a que 
se refiere el artículo l . o , cuando a juicio 
del Consejo sea necesario o conveniente, 
y dictar las ordenanzas necesarias para su 
aplicación. 

Los planos aprobados por la Corporación 
con los requisitos que señala el Reglamen-
to, serán, para todo•< los efctos legales, los 
planos oficiales de urbanización a que se 
refiere el decreto con fuerza de ley núme-
ro 345, de 20 de mayo de 1931. 

Podrá asimismo dictar normas generales 
o especiales para la construcción, t ransfor-
mación y urbanización de las poblaciones 
que a su juicio no necesiten planos regula-
dores. 

'3.o. Conceder préstamos para construc-
ciones, reconstrucciones o reparaciones de 
predios particulares, de acuerdo con las 
normas que *oñal el artículo 5.0. 

4 .o . Acordar la construcción de grupos 
de viviendas en serie, en conformidad a las 
disposiciones del artículo 6.o. 

5 .o . Acordar el financiamientof en todo 
o parte, de la construcción de obras pú-
blicas, que se ejecutarán por intermedio de 
la Dirección General respectiva, v acordar 
la construcción y realización de obras mu-
nicipales y de urbanización. 

6 .o . Acordar la expropiación, compra-
venta y permuta de bienes raíces necesarios 

para Ja realización de los fines de la Cor-
poración. 

7 .o . Organizar un servicio de abasteci-
miento de materiales para las obras que sa 
construyan con los recursos de la Corpora-
ción. 

8 .o . Organizar un sistema de seguro de 
desgravamen y de incendio para los ¡pre-
dios hipotecados a favor de la Corporación. 

9 .0 . Designar y remover los funcionarios 
de grado l.o a 4.o inclusive. 

10o. Aceptar erogaciones o donaciones 
destinadas en general a los f ines de la Cor-
poración o a objetivos particulares relacio-
nados con sus funciones. 

l l . o Acordar la celebración de todos los 
actos y contratos y tomar todas las resolu-
ciones que estime conveniente para la rea-
lización de los fines de la Corporación. 

Artículo 4 .0 . El Vicepresidente Ejecuti-
vo deberá ser ingeniero o arquitecto, será 
designado por el Presidente de la Repúbli-
ca a propuesta en terna del Consejo; ten-
drá la representación legal de la Corpora-
ción y las atribuciones que le señalen las 
leyes y reglamentos vigentes y las que la 
otorgue el Consejo. 

• Corresponderá al Vicepresidente Ejecuti-
vo el nombramiento y promoción de los 
funcionarios de grado 3.o infer ior . 

Artículo 5 .0 . Los préstamos que puede 
conceder la Corporación se su je ta rán a las 
reglas siguientes: 

a) Habrá dos categorías de préstamos: 
1) préstamos a damnificados, para recons-
t ru i r o reparar los edificios de los predio? 
urbanos o rurales destruidos o dañados por 
la catástrofe correspondiente. Se entende-
rá por damnificado, para estos efectos, al 
que era propietario, al tiempo de la catás-
trofe, del predio que se t r a t a de recons-
t ruir y continúe siéndolo o sus herederos; 
2) préstamos para construcciones urbanas 
no comprendidos en el número anterior . 

b) El monto de los préstamos para pre-
dios urbanos no podrá exceder de, $ 300.000 
ni ser superior al séxtuplo del avalúo fiscal 
del respectivo terreno. Sin embargo, 'en las 
zonas especiales y comerciales de primera 
clase establecidas en los planos reguladores 
aprobados por la Corporación, el Consejo, 
previa calificación de las circunstancias, 
podrá autorizar préstamos hasta por la su-
ma de $ 600.000 

c) El monto de los préstamos para predios 
rurales no podrá exceder de $ 300.000. ni 
ser superior ai 40 ojo del avalúo fiscal y su 
monto, unido al de ias hipotecas preferen-
tes. no podrá exceder del 70 o|o de dicho 
avalúo. 



d) Las limitaciones contenidas en las le-
tras b) y e) no se aplicarán a los préstamos 
que no excedan de $ 100.000, los que po-
drán otorgarse sin relación al avalúo del 
terreno. 
e) Los préstamos a damnii ieados en la par-

te que no excedan de $ 300.000, devenga-
rán un interés del 2 o|o anual, tendrá una 
amortización acumulativa también anual, 
del 2 o|o y su servicio se hará por semes-
tres vencidos desde la fecha en que la cons-
trucción quede terminada. 

Los demás préstamos devenzarán un in-
terés del tí ojo anual, tendrán una amorti-
zación acumulativa auual del 3 o|o, y su 
servicio se hará por semestres vencidos, a 
contar desde la fecha de la respectiva es-
cr i tura . En igual situación se encontrarán 
los préstamos a damnificados en. la par te 
que no exceda-de $ 30Ü.OÓO. Estas últimas 
condiciones regirán también para los qua 
sin ser damnificados adquieran predios hi-
potecados a favor de la Corporación. 

f ) La Corporación fiscalizará la debida 
inversión de estos préstamos. 

g) Los préstamos que otorgue la Corpo-
ración se garantizarán con primera hipote-
ca sobre el predio a cuya construcción, re-
construcción o reparación se destinan; sm 
embargo, podrán ser otorgados con hipóte-1 

cas de grado posterior o la Corporación po-
drá posponer su hipoteca, cuando las hipo-
tecas preferentes estén constituidas a favor 
de Cajas de Previsión o de instituciones d» 
crédito hipotecario, en garantía de présta-
mos destinados a lu misma construcción o 
adquisición del predio; en estos casos la 
Corporación podrá exigir la cancelación, o 
posposición o reducción de las hipotecas 
preferentes, si, a su juicio, fuere necesario 
para la debida garant ía de la Corporación; 
todo lo cual se entiende sin perjuicio de lo 
establecido en la letra c) de este art ículo. 

h) Los predios hipotecados a favor de ila 
Corporación no podrán ser enajenados ni 
gravados sin autorización de dicho organis-
mo, el cual calif icará las circunstancias de 
cada caso y podrá exigir amortizaciones ex-
traordinarias al préstamo; esta prohibición 
se insertará en cada escritura y se inscribirá 
en el Conservador respectivo, conjuntamen-
te con la hipoteca. 

i) En los juicios sobre cobro de obligacio-
nes a favor de la Corporación, se aplicará 
el procedimiento estab'ecido en la Ley Or-
gánica de la Caja de Crédito Hipotecario, 
y no se podrán oponer, por el deudor, otras 
excepciones que las de pago o prescripción. 

Las subastas que se decretaren en los jui-
cios de cobro de obligaciones que. siga la 
Corporación se llevarán a efecto, a elección 
de ésta, en el lugar del juicio o en el lugar 
de ubicación del inmueble; en uno u otro 
caso, bastará con la publicación de dos avi-
sos en algún periódico de la localidad en 
que esté ubicado el inmueble, o de la capi-
tal del departamento respectivo, si en aqué-, 
lia no lo hubiere. 

j ) En caso de mor.a en el pago de los di-
videndos de los créditos a que se. refiere es-
te artículo, se cobrará un interés penal del 
12 o|o, sobre el monto de los divdendos 
atrasados. 

k) La documentación, solicitudes, escri-
turas e inscripciones, correspondientes a la 
tramitación y otorgamiento de los présta-
mos a que se refiere este .artículo, estarán 
exentos de todo impuesto fiscal o munici-
pal . 

1) Los préstamos concedidos a una misma 
persona no podrá exceder de ios máximos 
señalados en este artículo. 

Artículo 6.0 — Las viviendas en serie 
que construya la Corporación serán trans-
feridas ,a particulares de acuerdo con las 
disposiciones reglamentarias que fi je el 
Consejo. Los adquirentes deberán pagar al 
contado el valor del terreno y una parte 
de] valor de la construcción, no inferior al 
10 o|o. El saldo se pagará con un (> o|u de 
interés y 12 o|o en caso de mora, y con la 
tasa de amortización acumulativa que fije 
e>! Consejo, la que ño podrá ser inferior ai 
¡5 o[o. Cuando el valor de la construcción 
no exceda de $ 80.000 se pagará al contado 
solamente el valor del terreno, y la deuda 
se pagará con un 4 o|o de interés y un 2 o|o 
de amortización acumulativa anual . En am-
bos casos el servicio se liará por semestres 
vencidos, a contar desde la fecha de la 
respectiva escritura. 

Serán aplicables a estas operaciones las 
disposiciones de las letras g) a 1) del artícu-
lo 5.o, y también podrán extenderse a ellas 
los beneficios del seguro de desgravamen y 
de incendio. 

Artículo 7 .0 — Estarán exentos di» la 
obi'igaeión impuesta por la ley 7,211, de 
hacer f irmar por arquitectos los planos res-
pectivos, los damnificados que obtengan 
préstamos que no excedan de $ 200.000. 
siempre que ajusten sus construcciones a los 
planos tipos aprobados por la Corporación. 

Artículo 8.0— Se declaran de utilidad 
pública los terrenos y construcciones nece-



sarios para el cumplimiento de esta ley; en 
esta virtud la Corporación podrá acordar 
la expropiación de los predios que estime 
necesario para el arreglo de las poblaciones, 
regularización o embellecimiento de las 
ciudades, formación de plazas o jardines; 
ejecución de los planos reguladores, y para 
la construcción de vivendas y obras públi-
cas, municipales, de beneficencia o de otras 
reparticiones del Estado. Podrá, asimismo, 
cambiar la destinación de los bienes nacio-
nales de uso público cuando en virtud de 
este cambio de destinación estos bienes de-
ban incorporarse a»l patrimonio de la Cor-
poración. Se necesitará decreto supremo 
que lo autorice. 

Las expropiaciones se practicarán de 
acuerdo con las disposiciones del D . S. 
N o 3,071, de 4 de octubre de 1940. 

Artículo 9.0— Para la realización de sus 
fines, la Corporación de Reconstrucción dis-
pondrá de los siguientes recursos: 

a) De la suma de $ 120.000.000 anuales, 
que se consultará en el presupuesto de la 
Nación durante toda la vida legal de la Cor-
poración, suma que le será entregada por 
cuotas mensuales de $ 10.000.000. 

b) De las sumas provenientes de los inte-
reses y .amortizaciones de los préstamos con-
cedidos por la Corporación. 

c) De las entradas propias de la Corpo-
ración, como intereses, dividendos, rentas 
de arrendamiento, utilidades en la venta de 
materiales o bienes raíces, etc. 

d) De las sumas que la Corporación ha 
recibido en conformidad a la ley 7,38.1 que 
se destinará íntegramente a la reconstruc-
ción de la parte de la ciudad de Curaeautín 
destruida, por el incendio de 14 de agosto 
de 1943. 

e) De las donaciones, o erogaciones que 
se hagan a la Corporación. 

f ) De los demás recursos que deyes espe 
c-iales le asignen. 

Artículo 10.— Dentro de las sumas que 
el presupuesto anual de la Corporación con-
sulte para cada zona, deberá destinarse, por 
lo menos, el 60 o|o a la construcción de 
viviendas, ya sea por medio de préstamos o 
por e,1 sistema de construcciones en serie. 

Artículo 11. — Las Cajas de Previsión, 
fiscales, semifiscales y municipales proce-
derán a consolidar los dividendos atrasa-
dos y demás prestaciones accesorias pro-
venientes de deudas contraídas a su favor 
con anterioridad al 24 de enero de 1939, y 
que graven inmuebles ubicados en las pro-
vincias de Talca, Linares, Maule, Ñuble, 

Concepción, Bío Bío y Malleco. La liquida-
ción de estas deudas se practicará al últi-
mo día del mes en que se cumplan tres me-
ses desde la publicación de esta ley. 

Los deudores deberán reanudar los ser-
vicios de sus deudas en las condiciones es-
tipuladas en el respectivo contrato, a con-
t a r desde la fecha indicada en el inciso an-
terior . 

En cuanto al monto de los dividendos y 
prestaciones accesorias que deban consoli-
darse, se aplicará, a par t i r desde la fecha 
indicada, el mismo tipo de interés de la obli-
gación principal, y un porcentaje de amor-
tización que f i j a rá la Caja respectiva para 
cada caso, calen1 ado para que esta deuda 
se extinga junto con la obligación principal. 

Cuando el deudor tenga la calidad de 
damnificado de acuerdo con la letra a) del 
artículo 5.o y haya obtenido u obtenga un 
préstamo de la Corporación para ila repara-
ción o reconstrucción del mismo predio hi-
potecado a la Caja, podrá pedir que, mien-
tras subsista la deuda de Ja Caja de Pre-
visión, se le haga una rebaja en el servicio 
de la deuda a la Corporación equivalente al 
servicio que paga a la Caja de Previsión. 

Para estos efectos, da Corporación dividi-
rá la deuda ,a su favor en dos partes, una 
de las cuales corresjionderá a la cuota de"; 
capital que al tipo de interés y amortiza-
ción f i jados en esta ley alcance a cubrirse 
con el servicio reducido en conformidad al 
inciso anterior; y la otra parte , equivalente 
al saldo del préstamo, comenzará a pagarse 
una vez extinguida la deuda a la Caja de 
Prev :sión, con los mismos tipos de interés y 
amortización que el deudor pagaba a la 
Ca ja . 

E n caso de transferencia de la propiedad, 
fíl adquirente comenzará a servir la segun-
da parte de ¿a deuda a la Corporación en 
las condiciones indicadas en el inciso .ante-
rior, a part ir desde la fecha de la trans-
ferencia. El Consejo de la Corporación po-
drá, sin embargo, en casos calificados, acor-
dar los adqu.rentes el mismo plazo esta-
blecido en el inciso precedente para eü pa-
go de esta segunda parte de 1a deuda. 

Artículo 12. — Las Tesorerías fiscales J 
municipales, las Cajas de Previsión, los em-
pleadores y patrones, .a requerimiento de la 
Corporación descontarán de las pensiones de 
jubi 'acicn, retiro, montepío o de gracia y 
de los sueldos, jornales o salarios de los em-
pleados y obreros, las sumas necesarias pa-
ra el servicio de las obligaciones que éstos 
reconozcan a favor de la Corporación. 



Las cantidades retenidas serán entrega-
das inmediatamente a la Corporación. 

Los infractores de esta disposición serán 
responsables ante la Corporación de las su-
máis que hubieren dejado de retener y ella 
podrá exigirles su cancelación por la vía 
ejecutiva, la que se ajustará al procedimien-
to establecido en el artículo 5.o letra j) de 
esta ley. Servirá de título para iniciar esta 
acción un certificado de la Corporación que 
acredite haberse hedho el requerimiento, y 
la circunstancia de adeudarse .la suma que 
ha debido retenerse. 

Artículo 13— La Corporación estará exen-
ta de todo impuesto fiscal o municipal. 

Artículo 14.— La Corporación procederá 
a t ransferir gratuitamente a las respectivas 
municipalidades las construcciones de emer-
gencia destinadas a habitaciones, existentes 
en terrenos fiscales, municipales o nacionales 
de uso público. 

Las respectivas Municipalidades deberán 
desocupar los bienes nacionales de uso pú-
blico, ocupados por estas construcciones, 
dentro del plazo que f i je la Corporación. 

La Corporación podrá disponer libremen-
te de las construcciones de emergencia exis-
tentes en terrenos expropiados o adquiridos 
por ella. 

Artículo 15.— La Corporación podrá ha-
cer préstamos a las empresas distribuidoras 
de gas que atiendan a las zonas señaladas en 
la letra a) del artículo l . o , hasta, la concu-
rrencia de las inversiones en sus redes ma-
trices, efectuadas después del 24 de enero 
de 1939, y que se efectúen antes del 24 de 
enero de 1950. 

Estos préstamos tendrán un interés anual 
del (>% y una amortización acumulativa tam-
bién anual de 2%. La Dirección General de 
Servicios Eléctricos y de Gas determinará el 
valor de las inversiones hechas por las em-
presas . 

Artículo 16.— Los impuestos establecidos 
en los artículos 37 y 38 de la ley N . o 6,640,-
regirán hasta el 31 de diciembre de 1958 y 
su rendimiento ingresará a rentas generales 
de la nación. 

Artículo 17.— Se derogan las disposicio-
nes del Título I de la ley N . o 6.640; la ley 
N.o 7,038, los artículos l . o a. 5.o de la ley 
N.o 7,552; la ley N . o 7,581; los artículos 16 
y 17 de la ley 7,750; la ley N . o 7,820 y la 
ley 7,895; el decreto con fuerza de ley N . o 
38¡4,207, de l . o de diciembre de 1942, y el 
artículo 11 del decreto N . o 3,071, de 4 de 
octubre de 1940. 

Artículo 18.— Esta ley regirá desde la fe-
cha de su publicación en el ' 'Diario Oficial". 

Artículos transitorios 

Artículo l . o La Corporación podrá am-
pliar, por una sola vez, sobre los márgenes 
legales, los préstamos concedidos para cons-
trucciones urbanas que se hayan iniciado 
antes de la fecha de publicación de esta ley, 
en la suma necesaria para terminar los res-
pectivos edificios de acuerdo con los planos 
y proyectos en ejecución. Los interesados 
deberán solicitar esta ampliación dentro del 
plazo de seis meses a contar desde la pu-
blicación de esta ley. 

Estas ampliaciones no podrán exceder del 
30%, del préstamo primitivo y a ellas se 
aplicarán las condiciones establecidas en la 
letra e) del artículo 5.0, según sea la calidad 
del deudor. 

Artículo 2 .0 La Corporación podrá am-
pliar hasta la suma de $ 200.000, por ope-
ración, los préstamos concedidos para la re-
construcción de la ciudad de Calbuco. 

Artículo 3 .0 Dentro de 15 días contados 
desde la publicación de esta ley, las institu-
ciones indicadas en las letras d). e y I) del 
artículo 2.o, procederán a designar lys con-
sejeros respectivos y en el mismo plazo el 
Presidente de la República designará los 
consejeros indicados en la letra h ) . 

Artículo 4.0 La Corporación de Recons-
trucción destinará la suma de 20.000.000, 
durante el plazo de ocho años a razón de 
$ 2.500.000 anuales sin cargo de devolución 
a la reconstrucción de iglesias, casas parro-
quiales y conventos de cualquiera concesión 
religiosa en la zona devastada y de los esta-
blecimientos educacionales y de beneficencia 
dependientes de las mismas iglesias. 

La Corporación fiscalizará la inversión de 
estos fondos. 

Artículo 5.0 Se autoriza a la Corporación 
de Reconstrucción para otorgar préstamos 
hasta por la suma de $ 48.000, a los propie-
tarios de la población obrera "Centenario", 
de Chillan para la terminación de los edifi-
cios que se han levantado con préstamos de 
la misma Corporación. Estos nuevos prés-
tamos devengarán un interés de un 4%. 

Artículo 6 .0 La Corporación podra des-
tinar basta la suma de $ 2.000.000. a la 
construcción de una escuela, o gruño esco-
lar, en la ciudad de Calbuco, para lo cual 
podrá suscribir-acciones de la Sociedad Cons-
tructora de Establecimientos Educ-ici.-nf les. 

Artículo 7 o Los préstamos concedidos en 
conformidad a la ley N . o 6,640, por las ins-
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tituciones que esa ley señala, en su calidad 
de mandataria de la Corporación de Recons-
trucción y Auxilio, serán atendido« directa-
mente por la Corporación de Reconstrucción 
a la »pie se hará entrega de todos los ante-
cedentes que se relacionen con ellos dentro 
del plazo de 90 días, contados desde la fe-
cha de vigencia de esta ley. 

Artículo 8 . 0 La Corporación de Recons-
trucción continuará las acciones judiciales 
pendientes para el cobro de las obligaciones 
constituidas a su favor, ejercitadas por al-
gunas de las instituciones a que se refiere el 
artículo anterior . 

Artículo 9 .0 La Corporación reembolsará 
a las instituciones mencionadas en el artícu-
lo 7.o de la ley N . o 6,640, los gastos en que 
hubieren incurrido con motivo de la apli-
cación de dicha ley. En caso de desacuerdo 
acerca del monto de las cantidades que de-
ben ser reembolsadas, resolverá el Ministro 
de Hacienda sin ulterior recurso. 

Artículo 10. Corresponderá a la Corpora-
ción de Reconstrucción la. Administración de 
la Caja de Auxilios, creada por la-ley 3,926, 
y regida por ella y sus modificaciones pos-
teriores.- mientras subsistan deudas contro-
ladas con dicha Ca ja . 

Extinguida la totalidad de esas deudas, 
el activo y til pasivo de la. Caja de Auxilios 
pasará a la Corporación de Reconstrucción. 

Corresponderá, asimismo, a la Corporación 
de Reconstrucción seguir adelante la trami-
tación de los juicios sobre cobro de obliga-
ciones a favor de la Caja de Auxilios que se 
encuentren pendientes. 

A los juicios que la Corporación deba ini-
ciar en el f'uturq con motivo del cobro de 
estas obligaciones, se les aplicará el proce-
dimiento establecido en el artículo 5.0, le-
tra j ) de esta ley. 

El Directorio de la Caja de Crédito Hi-
potecario que lia tenido hasta aquí la admi-
nistración de la Caja de Auxilios, hará en-
trega a Ja Corporación de Reconstrucción 
de todos los antecedentes que se relacionan 
con los préstamos de la Caja de Auxilios, 
dentro del plazo establecido en el artículo 
5.o transitorio de esta ley. 

Artículo 11. Autorízase al Presidente de 
1«, República para f i j a r la planta del per-
Konal de la Corporación en forma (pie le per-
mita atend. " todas las funciones que le en-
comiende L-? presente ley; y para modificar 
y aumentar el Presnpuetso de Gastos del 
pi esejite aiT». 

Artículo 12 Los empleados de la Corpo-
ración de Reconstrucción y Auxilio tendrán 
la calidad de empleados públicos para todos 

los efectos legales y en materia de previsión 
qudarán sujetos al régimen de la Caja Na-
cional de Empleados Públicos y Periodistas. 

A part ir de la fecha de vigencia de la pre-
sente ley, se aplicará a estos empleados el 
Estatuto Administrativo aprobado por ley 
8,282, con excepción del Título I, Párrafo I. 
y deberán haecr imposiciones al fondo de 
seguro social que contemplan los artículos 
130 y 131 de dicho estatuto. 

A los empleados en actual servicio les será 
computable para los efectos del desahucio 
el tiempo servido en la Corporación de Re-
construcción y Auxilio, para lo cual deposi-
tarán en la cuenta corriente correspondiente 
las imposiciones respectivas, del 2 o|o hasta 
la fecha de vigencia de la ley 8,282, y del 
4% desde esta fecha, debiendo deducirse 
estas cantidades del 8,33%, a que se refiere 
el artículo 38 de la ley 7,295, que hayan acu-
mulado. Cuando la acumulación sea mayor 
de lo que corresponda pagar, la diferencia 
les será devuelta a cada empleado. 

Autorízase al Presidente de la República 
para que por intermedio del Ministerio de 
Hacienda proceda, dentro del plazo de 30 
días, contados desde la vigencia de la. pre-
sente ley, a dictar las normas necesarias pa-
ra encasillar al personal de la Corporación 
en la escala de grados y sueldos del artículo 
14 de la ley 8,282, pudiendo dejar fuera de 
grado al Vicepresidente Ejecutivo, al ge-
rente y al personal técnico que estime nece-
sario, como asimismo para aprobar las dis-
posiciones a que deberá ceñirse este organis-
mo en materia de admisión y nombramiento 
de su personal. 

Declárase sin aplicación la ley N .o 7.295, 
para los empleados de la Corporación de 
Reconstrucción y Auxilio, a contar desde la 
vigencia de la presente ley. 

La aplicación de este artículo y de la ley 
8,282 al personal de la Corporación, no po-
drá significar en caso alguno disminución 
de remuneraciones para el personal en actual 
servicio. Si los emolumentos que correspon-
dieren a un cargo fueren menores que los 
que disfruta el empleado que lo desempeña, 
la diferencia se pagará por planilla suple-
mentaria . 

A esta regla se sujetará también el mon-
to de la asignación familiar por las cargas 
producidas antes de la vigencia de esta ley, 
mientras subsista y mientras el monto pol-
las cargas sea superior al que corresponde-
ría de acuerdo con el que rige para los em-
pleados públicos. 

Sala de la Comisión, a 22 de junio de 1948. 
— Gregorio Amunátegui.— Fernando Aldu-



nate.— Pedro Opitz.— Eliodoro Domín-
guez . — Pedro Poklepovic. — H. Borchert, 
Secretario de la Comisión. 

DEBATE 
PRIMERA HORA 

—Se abrió la sesión a las 19 horas, 3 minu-
tos, con la presencia en la Sala de 32 seño-
res Senadores 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
- - Eu el nombre de Dios, se abre la sesión. 
• El acta de la sesión 16.a, en 22 de junio 
aprobada. 

El acta de la sesión 17.a, en 23 de junio, 
queda a disposición de los señores Sena-
dores. 

Se va a dar cuenta de los asuntos que 
han llegado a la Secretaría. 

—El señor Secretario da lectura a la 
Cuenta 

DEFENSA PERMANENTE DE LA DE-
MOCRACIA. tROYEOTO QUE DECLARA 
FUERA DE LA LEY AL PARTIDO CO-

MUNISTA 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
'•—Continúa la votación particular del pro-
yecto de ley de defensa del régimen demo-
crático . 

Corresponde vota; la letra b) del núme-
ro lü . 

El señor Secretario.— La letra b) del nú-
mero 10 dice: 

"b) Reemp.ázase el inciso tercero por el 
siguiente: 

Sin perjuicio de lo establecido en el in-
ciso primero, y tratándose de casos graves, 
podrán los tribunales allí mencionados, de 
oficio o a requerimiento de la autoridad, 
decretar la requisición inmediata de to-
da edición en que aparezca de manifiesto 
algún delito penado por la ley". 

Las Comisiones unidas no proponen mo-
dificaciones a esta le t ra . 

El señor Alessand-d Palma (Presidente). 

En i otación. 
Si al Senado le parece, daré por aproba-

da la letra b) del número 10 del artículo 
l . o , con la misma votación del número 8 de 
este artículo. 

Aprobada. 

El señor Secretario.— Sigue el N . o 11 
del artículo l . o letra a ) : 

"a) Sustitúyese en el inciso tercero la 
frase "dos a cinco mil pesos", por la de 
"cinco a diez mil pesos". 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Si al Honorable Senado le parece, daría-
mos por aprobada esta letra con la misma 
votación anterior. 

Aprobada. 
El señor Secretario.— "b) Reemplázase el 

inciso cuarto por el siguiente: 
Y si aplicada esta se mantuviere la ne-

gativa ,el tribunal suspenderá el diario, 
periódico, impreso o revista culpable, has-
ta que se avenga a dar cumplimiento a lo 
ordenado". 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Si al Honorable Senado le parece, dare-
mos por aprobada esta letra con la misma 
votación anterior. 

Aprobada. 
El señor Secretario.—"N.o 12. Reemplá-

zase el artículo 13 por el siguiente: 
Artículo 13.— Se entiende que los deli-

tos a que se refiere esta ley se cometen en 
público o públicamente cuando se efectúan 
por medio de periódicos, diarios, discursos, 
conferencias, transmisiones radiales, pelícu-
las cinematográficas, altoparlantes, exhi-
biciones teatrales, impresos, carteles, pan-
fletos, affiches, avisos, ietreros, caricatu-
ras, inscripciones murales o por otros me-
dios análogos destinados a darle difusión". 

No hay modificaciones. 
El señor Alessand'ri. Palma (Presidente). 

- - Si al Senado le parece, lo aprobaremos 
con la misma votación anter ior . 

Aprobado. 
El señor Secretario.— "N.o 13, Intro-

dúcense las siguientes modificaciones ai 
artículo 21: 

a) Agrégase al final de la letra a) del 
inciso segundo, reemplazando el punto y 
coma por un punto, la siguiente disposi-
ción: "Sin perjuicio de la intervención del 
fiscal respectivo, también podrá f igurar co-
mo parte y asumir la defensa del Gobierno 
constituido, sin necesidad de deducir que-
rella, la persona que designe el Ministro 
del Interior, designación que podrá hacer 
aun telegráficamente". 

El señor Alessandii Palma (Presidente). 
— Si al .Senado le parece, daremos por 
aprobada esta letra con la misma votación 
anterior. 

Acordado. 



El señor Secre tar io . - - "b) Sustituyese el 
inciso primero de la letra d) por los si-
guientes : 

Si se pidiere sobreseimiento tota] o par-
cial en lavcausa, y el tribunal estuviere de 
acuerdo en ello, decretará el sobreseimien-
to definitivo o temporal, según procediere; 
pero si estimare improcedente la petición 
del fiscal, procederá en la forma estableci-
da por el artíeulo 412 del Código de Proce-
dimiento Penal . 

Si se dedujere acusación, se pondrá ésta 
en conocimiento de la persona que hubiere 
sido designada por el Ministro del Interior, 
para que en el plazo de tres días se adhie-
ra a ella o presente otra por su parte. Ven-
cido este plazo, se pondrá en conocimiento 
del o de los inculpados, para que hagan su 
defensa, la acusación del fiscal y la de la 
persona designada por el Ministro del In-
terior en su caso, si la hubiere. El o los 
escritos de defensa deberán ser presenta-
dos dentro del plazo de tres días siguien-
tes a las notificaciones del o de los incul-
pados. En caso de que haya más de cince 
inculpados, el tribunal podrá prorrogar es-
te plazo hasta cinco días". 

El señor Alessandri Palma . (Presidente). 
— Si al Senado ie parece, lo daremos por 
aprobado con la misma votación anterior. 

Aprobado. 
El señor Secretario.— "e) Reemplázase la 

la letra a) por la siguiente: 
k) En esta clase de juicios, si el delito 

mereciere pena aflictiva, no procederá la 
libertad provisional". 

Las Comisiones unidas proponen reem-
plazarla por la que a continuación se in-
dica : 

"c) Derógase la letra k ) " . 
El señor Ortega .— ¿Qué dice la letra k) ¥ 
El señor Secretario.— Dice: "En esta 

cdase de juicios no procederá la encarga-
toria .de reo". 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Si al Senado le pareec, la daremos por 
¡¡probada con la misma votación anterior. 

Aprobada. 
El señor Secretario.— Letra d) del N .o 

13. 
La disposición en que incide esta letra, 

dice: 
"1) En estos juicios sólo procederá el re-

curso de apelación respecto de la sentencia 
definitiva". 

El proyecto de la Honorable Cámara de 
Diputados dice: 

"d) Agrégase a la letra 1), después del 
punto final que se eliminará, la siguiente 
f r a se : "y de la resolución que sobresea de-
finitiva o temporalmente en la causa". 

Las Comisiones unidas proponen supri-
mir la conjunción "y", reemplazándola por 
una cor.u (,) y agregar después de la pa-
labra "caasa'" la siguiente f r a se : "y de la 
que deniegue la encargatoria de reo". 

Por su parte, los señores Ministros del 
Interior y de Justicia proponen suprimir 
h conjunción "y" de la frase "y de la que 
deniegue la encargatoria de reo", que fué 
agregada por las Comisiones unidas, reem-
plazarla por una coma, colocar una coma 
después de la palabra "reo" y agregar a 
continuación la siguiente f r a se : ' 'y de la 
que concede la libertad provisional". 

El señor Lafer t t e .— Las indicaciones 
impresas a roneo, ¿de quién son? 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
•— Son de los señores Ministros del Inte-
rior y de Justicia, Honorable Senador. 

El señor Lafer t t e .— ¿Todas? 
El señor Secretario.— Todas, Honorable 

Senador. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— La mayor parte son de gramática. 
El señor Lafertte.— El artículo 2.o 

transitorio no es cuestión de gramática. 
El señor Allende.— Además, el Senado 

sabe mucho de gramática. Aqiy hay mu-
chos más Académicos de la Lengua que en 
el Gobierno. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Si le parece al Honorable Senado, la da-
remos por aprobada con la misma votación 
¡interior. 

Acordado. 
El señor Secretario.— Letra e) del pro-

yecto de la Cámara de Diputados : 
"e) Agrégase la siguiente disposición ba-

jo la letra m ) : 
"ni) De los delitos a que se refiere la 

parte final del número 9 del artículo l . o 
de la presente ley, o sea, los realizados por 
chilenos en el exterior, conocerá en prime-
ra instancia el Ministro de turno de la Cor-
le de Apelaciones de Santiago". 

Las ¡Comisiones unidas proponen reem-
plazar esta letra m) por la siguiente: 

"ni) De los delitos previstos en la presen-
te ley perpetrados fuera del territorio de la 
República por chilenos, ya sea naturales o 
naturalizados, conocerá en primera instan-
cia un Ministro de la Corte de Apelaciones 
de Santiago, según el turno que ella f i je y, 



cu segunda, la Corte con exclusión de ese 
Ministro y con arreglo al procedimiento se-
ñalad» en esta ley". 

El señor Alessartííri Palma (Presidente). 
->- Si le parece al Honorable Senado, daré 
por aprobada la modificación propuesta 
por las Comisiones unidas, con la misma 
votación anterior.; 

Acordado. 
El señor Secretario.— Dentro de la le-

tra .c) del número 13 en votación, las Co-
misiones unidas proponen, además, agregar 
las letras nL ñ) y o!, nueva*. La k'tra n> 
dice: 

"11)' Los delitos a que se refiere esta ley 
que se imputen en una misma denuncia o 
querella a dos o más inculpados, serán ma-
teria de un solo sumario y de un solo fallo, 
aunque se hayan perpetrado ;»n fechas di-, 
iVrentes". 

El stñor Alessandri Palma (Presidente). 
— Si al Honorable Senado le parece, la 
dan- por aprobada con la misma votación 
anterior. 

Acordado. 

El señor Secretario.— 'Ti) A los procesos 
que se inicien por delitos contemplados en 
esta ley sólo podrán acumularse otras cau-
sas por infracciones sancionadas en ella, y 
los misinos procesos sólo podrán ser acumu-
lados a causas por infracciones contempla-
das en esta l ey . " 
" E l señor Alessandri "Palma (Presidente) . 
— Si al Honorable Senado le parece, dare-
mos por aprobada esta letra con la misma 
votación anterior . 

Aprobada. 
En votación la letra o) nueva. 
El señoi Secretario.— "o) Los procesos 

por los delitos previstos en esta ley sólo po-
drán iniciarse a requerimiento o denuncia 
del Ministro del Interior, de los Fiscales de 
las Cortes de Apelaciones, de los respecti-
vos Intendentes, Gobernadores, Jefes de Ca-
rabineros y Jefes del Servicio de Investiga-
ciones." 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Si al Honorable Senado le parece, dare-
mos por aprobada esta letra con la misma 
votación anter ior . 

Aprobada. 
El señor Secretario.— Corresponde votar 

el N .o 14 del artículo 1 .o . 
Las Comisiones unidas proponen, con res-

pecto a este número, reemplazar la frase que 
dice: 

"Si al procesado se le imputare ia comi-

sión del delito a que se refiere la parte fi-
nal del número 9) del artículo 1 .o de la pre-
sente ley, o sea, el cometido por chilenos en 
el ex t e r io r . . . " , por la siguiente: 

"Si al procesado se le imputare la perue-
tración de algunos de los crímenes o sim-
ples delitos a que se refiere el número 9) 
del artículo (i.o del Código Orgánico de 
Tribunales". 

El númeró 14 quedaría en la siguiente 
' 'oniia: 

"14) Agréganse al artíuulo '23 los siguien-
tes incisos: 

"Si al procesado se le imputare la perpe 
tración de algunos de los crímenes o sim-
ples delitos a que se refiere el número 9)'del 
artículo (i.o del Código Orgánico de Tribu-
nales, su declaración de rebeldía en el ca-
so di' no comparecer al juicio se hará des-
pués de transcurrido el plazo de tremía 
días de ser citado en la forma indicada en 
el inciso precedente. 

El tribunal dictará de inmediato las me-
didas de embargo o las de prohibición de 
grasar y enajenar los bienes del procesado, 
hasta la concurrencia de una suma no in-
terior al doble del máximo de la multa 
•pie la ley señala como sanción al del i t ¿"que 
ue le imputa. Esta medida no podrá de-
jarse sin efecto sin la comparecencia per-
sonal del procesado, a menos dé dictarse en 
su favor auto de sobreseimiento definitiva". 
. El señor Alessandri Palma (Presidente). 

Si, al Honorable Senado le parece, daré 
por aprobado este número con las modifica-
ciones propuestas por las Comisiones uni-
rlas, con la misma votación anterior. 

Aprobado. 
En votación el N . o 15. 
El señor Secretario.— ' i 5 ) Substituyese 

«I artículo 2(i, que pasa a tener el número co-
rrelativo siguiente, por el que so indica a 
continuación : 

"Ar t . 2(>.— Los diditos penados por esta 
Jey que se cometan en las Zonas de Emer-
gencia o lugares declarados en estado de si-
tio y aquellos a que se refiere la parte final 
del número 9) del artículo l.o de esta ley, o 
sea, los cometidos por chilenos en el exterior, 
podrán ser castigados con la pena asignada 
al delito aumentada en un grado, pudiendo 
igualmente recargarse la multa respectiva 
hasta en un 5 0 % . " 

Con respecto a este número, las Comisio-
nes unidas proponen reemplazar la frase *'y 
aquellos a que se refiere la parte final del 
número 9.o del artículo l . o de esta ley, o 
sea, los cometidos por chilenos en el exte-
rior", por la siguiente: " . . . y aquello» 2 



que se refiere el número 9.o del artículo 
<;.o del Código Orgánico de Tribunales". 

Por su parte, los señores Ministros del 
Interior y de Justicia proponen agregar en 
el número 15 lo siguiente: 

"Las disposiciones contenidas en el ar-
tículo 3.o de la ley N . o 8,940, de 15 de ene-
ro del presente año, continuarán en vigen-
cia con el carácter de permanentes una vez 
expirado el plazo u que se refiere el artícu-
lo 7.0 de ol la ." . 

El señor Contreras Labarca .— Pido que 
se lea la disposición completa. 

El señor Secretario.— El artículo 3.o a 
que se refiere esta modificación, dice como 
sigue: 

"Artículo 3.o En el caso de paralizarse 
total o parcialmente, actividades esenciales 
para la marcha del País, como son las con-
cernientes a la producción del salitre, cobre, 
carbón, gas o electricidad, transportes, etc . , 
por efecto de conmoción interna, huelgas y 
actos contrarios a las leyes, el Presidente de 
la República podrá ordenar su continuación 
con la intervención de autoridades civiles o 
militares, en las mismas condiciones ante-
riores a la paralización o en las que se con-
vengan entre la empresa respectiva y la 
autoridad encargada de la intervención. 

La resistencia ai cumplimiento de esta 
orden se sancionará con la pena establecida 
en el artículo l . o de la ley N . o 6,02(3 y con 
arreglo al procedimiento señalado en e l la ." 

El señor Grove. — ¿Me permite, señor 
Presidente ? 

Deseo saber si caerán en esta sanción los 
responsables del racionamiento de electri-
cidad . 

El señor Lafer t te — Esos no, señor Sena-
dor . 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
•— Claro que caerán. 

El señor Ortega.— Sin duda que estas 
disposiciones les son aplicables. 

El señor Grove.— Así parece establecer-
lo la disposición que se acaba de leer. 

El señor Alessandri Palma (Presidente 
•— Si al Honorable Senado le parece, dare-
mos por aprobado el número 15 con las mo-
dificaciones de las Comisiones unidas y con 
la indicación de los señores Ministros del In-
terior y de Justicia, con la misma votación 
anterior. 

El señor Contreras Labarca .— No, señor 
Presidente. Deseo funda r mi voto. 

El señor Alessandri Palma (Presidente) 
— Puede hacerlo Su Señoría. 

El señor Contreras Labarca .— La dispo-
sición que se vota es uña monstruosidad 

más que se agrega al proyecto. Se aumenta 
en un grado la pena asignada al delito, y 
se autoriza para recargar la multa respecti-
va en un 50 o¡o; o sea que, prácticamente, 
como el País se encueLtra sometido al ré-
gimen de las llamadas Zonas de Emergencia, 
las penas que se aplicarán a los que en con-
cepto del Gobierno violen la Ley de Segu-
ridad Interior del Estado no serán de cin-
co o diez años, sino de quince axios de pre-
sidio, reclusión, relegación o ,?xtraüamiento.. 

Esto ya es la locura; no tiene sentido al-
guno; no guarda relación alguna con los 
conceptos esenciales de la penalidad. Se ve 
claramente que se t ra ta de una ley de ven-
ganza en contra de los t rabajadores, que 
podrán ser condenados a estar quince años 
presos por supuestos delitos, que ya sabe-
mos cómo se prueban: con provocadores, 
con espías, con soplones. De manera .que la 
libertad sagrada de los ciudadanos estará 
expuesta a estas irritantes medidas de perse-
cución . 

Pero esto no es todo. Ahora el Gobierno 
propone mantener las disposiciones a que 
acaba de dar lectura el señor Secretario, 
lo que significa, prácticamente, prolongar la 
vigencia de la actual Ley de Facultades 
Extraordinarias. Creo que ésta se menciona 
expresamente. 

p]l señor Secretario.—Dice la disposición: 
"la ley 8,940". 

El señor Contreras Labarca .— Exacta-
mente. Es la Ley de Facultades Extraordi-
narias, que está vigente y que debe expirar 
dentro de algunas semanas. 

Señor Presidente, protesto contra el hecho 
de que se traiga este contrabando a la con-
sideración del Honorable Senado, por par-
te del Gobierno, porque ello constituye una 
manera subrepticia de plantearle a esta 
Corporación la prolongación de la vigencia 
de una ley de efectos transitorios, como es 
la anteriormente mencionada. 

{Puede el Senado, en estos momentos, sin 
mayores antecedentes, solamente porque lo 
pide el Gobierno, aprobar que se dé carácter 
permanente a aquellos preceptos, que fueron 
dictados por el Congreso Nacional en vir tud 
de circunstancias extraordinarias? Creo que 
';o puede aceptar, por ningún motivo, que 
se establezcan disposiciones que vulneran la 
Constitución Política del Estado. En efecto, 
las leyes de facultades extraordinarias tienen 
características especiales, que están deter-
minadas de modo preciso y claro en el artícu-
lo 44, número 13.o, de nuestra Carta Fun-
damental . No podría el Senado, por consi-
guiente, aprobar una nueva Ley de Facul-



tades Extraordinarias, y no ya por seis me-
ses, sino a perpetuidad. 

El señor Alessandri Palma (Presidente) . 
— Si le parece al Honorable Senado, se da-
rá por aprobado este número en la forma 
propuesta por las Comisiones unidas, con 
la misma votación anterior. 

Acordado. 
A continuación, se pondrá en votación la 

indicación presentada, sobre este número, 
por el Ejecut ivo. 

El señor Contreras Labarca.— Que se lea. 
El. señor Laíei'tte.— Que se le dé lectura. 
El señor Puga (Ministro de Jus t i c ia ) . - -

;Me permite la palabra, señor Presidente? 
El señor Alessaiidri Palma (Presidente) . 

- Tiene la palabra el señor Ministro de 
Justicia. 

El señor Puga (Ministro de Justicia).— 
Quiero solamente fundar la indicación. 

Después de oír Jas palabras del Honora-
ble señor Contreras I-abarca, con respecto 
a esta indicación, en el sentido de que ella 
se aparta del precepto constitucional con-
tenido en el número 13 del artículo 44, pue-
do de'-ir que no es exacto que la materia 
une contii-ne esta indicación sea de las que 
se denominan "de facultades extraordina-
rias"; está, en realidad, dentro de la Ley 
de Facultades Extraordinarias actualmen-
te en vigencia, y se quiso poner en ella por 
razones de conveniencia, pero no porque 
sea obligatorio que esté allí. Efectivamen-
te, el número 13 del articulo 44 de la Carta 
Fundamental, dice: 

'•Restringir la libertad personal y la de 
imprenta, o suspender o restringir el ejer-
cicio del derecho de reunión, cuando lo re-
clamare la necesidad imperiosa de la de-
fensa del Estado, de la conservación del 
régimen constitucional o de la paz interior, 
y sólo por períodos que no podrán exce-
der de seis meses. Si estas leyes señalaren 
penas, su. aplicación se hará siempre por 
los tribunales es tablecidos . . . " 

Esta es la parte relativa a facultades ex 
traordinarias. 

El señor Contreras Labarca.— Lea el 
resto de la disposición. 

El señor Puga (Ministro de Justicia). — 
Ahí está todo lo pert inente. 

El señor Contreras Labarca.— No. señor 
Ministro, falta Jo substancial. 

El señor Puga (Ministro de Justicia).— 
Después dice: 

" . . . Fuera de los casos prescritos en es-
te número, ninguna ley podrá dictarse pa-

va suspender o restringir las libertades o 
derechos que la Constitución asegura". 

Anteriormente ' no le di lectura a esta 
liarte, porque no tiene relación alguna con 
la indicación de que se t rata , que versa so-
bre materias de orden económico. En efec-
to. prevé esta disposición el caso de que "se 
paralicen, total o parcialmente, actividades 
esenciales para la marcha del País, como 
son la.s concernientes a la producción del 
-alitre. cobre, carbón, gas o electricidad, 
transportes, etc. por efecto de conmoción 
interna, huelgas y actos contrarios a las 
l e y e s " , en cuyo evento, ''el Presidente de 
la República podrá ordenar su continua-
( ión con la intervención de autoridades ci-
viles o militares, en las mismas condiciones 
anteriores a la paralización o en las que se 
convengan entre la e m p r e s a . . . " 

El señor Contreras Labarca.— Las em-
pn sas norteamericana«. 

El señor Puga (Ministro de Justicia). - . 
" . . . respectiva y la autoridad encargada 
de la intervención". 

Se trata, señor Presidente, de no para-
lizar estas industrias —- que no son norte-
americanas ; se trata de todas las indus-
trias que sean vitales para el País ; de evi-
tar hechos de gravedad para toda la Na-
ción. en el orden económico; y habida con-
sideración a (pie r-l Gobierno tiene la obli-
gación de velar por la huella marcha del 
País, se provee a la reanudación de las ac-
tividades paralizadas, de acuerdo con la 
empresa, en las condiciones en que se hu-
biere estado actuando. Por estas razones.no 
veo el obstáculo para dar a estas disposi-
ciones el carácter de permanentes, que es 
lo que se pide en estos instantes. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
- Continúa la votación. 

El señor Allende.— No entraré a anali-
zar los aspectos jurídicos de la cuestión 
une se plantea, porque no tengo competen-
cia para ello, pero me parece extraordina-
riamente grave una disposición que tenga 
un etcetera que lo cubre todo y que lo per-
mitirá todo. 

Además, se observa, no diré el espíritu 
preconcebido, sino la convicción íntima y 
profunda ele que siempre tendrán que pro-
ducirse estas paralizaciones por la actitud 
de la clase obrera que labora . 

A mi juicio, en la redacción de este ar-
tículo se liega hasta admitir concepciones 
contrarias a la dignidad de un Estado, de 
un Gobierno. Debería eliminarse, siquiera, 



la frase que dice que se pondrán en mar-
cha las faenas de las empresas afectadas, 
en las mismas condiciones anteriores a la 
paralización o en las que se convengan en-
tre I» empresa respectiva y la autoridad 
encargada de la intervención. 

Me parece gravísima esta disposición. 
Creo que si el Gobierno interviene, tendrá 
eJ criterio'suficiente para imponer las con-
diciones er, que debe movilizarse la empre-
b¡i; pero, en ningún caso, ponerse de acuer-
do con las empresas o entidades respecti-
vas, ya que, en la mayoría de los casos, son 
extranjeras. 

Como lo he dicho, hago hincapié en el 
etcétera que aparece en este artículo, que 
cubre todas las posibilidades que puedan 
imaginarse 

Además, es peligroso discutir disposicio-
nes como la que nos preocupa y otras que 
llegan a esta Corporación, en los últimos 
instantes y cuando, por estar eu votación, 
sólo tenemos escasos minutos para fundar 
nuestro voto y nada más. 

Voto que no. 
El señor Contreras Labarca.— Esta dis-

posición faculta al Presidente de Ja Repú-
blica pa ra .o rdenar ]a continuación de las 
faenas en las mismas condiciones anterio-
res a la paralización, o en las que se con-
vengan entre la (impresa respectiva y la 
autoridad encargada de la intervención. 
Por regla general, esta autoridad va a ser 
un jefe militar de Zona de Emergencia 

El ««ñor Plaga ('Ministro de Justicia) .— 
Se habla de autoridades civiles o militares. 

El señor Contreras Labarca.— Como hay 
Zonas de Emergencia en casi todo el País, 
resulta que la autoridad a que se refiere 
esta disposición será, por lo general, un je-
te militar. 

Hasta ahora se había reconocido que 
en el contrato de t rabajo — como en todo 
contrato — tienen que intervenir dos par-
tes esenciales: el patrón y el obrero. Sin la 
concurrencia de la voluntad de esta« dos 
Partes, no hay contrato de t rabajo . 

Pues bien, la disposición que se vota eli-
mina a una de las partes que debe concu-
rrir con su consentimiento a la celebración 
del contrato de trabajo-, elimina al obrero. 
y lo substituye por el jefe de la respectiva 
¿ona de Emergencia. 

¿No es esto un absurdo? ¿No se vulneran 
Por completo nuestras normas jurídicas so-
bre celebración de contratos? En qué que-

da la libertad de contratar de los obreros? 
Se vulnera completamente. 

Por consiguiente, es falsa la argumenta-
ción iiei señor Ministro de Justicia — pa-
rece increíble: ¡Ministro de Just ic ia! —, 
quien considera ¡lie no se atenta contra 
ninguna libertad. 

Por o! contrario, se atenta contra una 
libertad esencial: la que corresponde al 
t rabajador en la concertación de las con-
diciones de su t r aba jo : el salario, la jorna-
da y Jas demás estipulaciones pertinentes. 
Se atropeJla por completo una norma jurí-
dica esencia). Los obreros pasan a ser es-
clavos, sin derecho a discutir siquiera las 
condiciones de trabajo, porque en su nom-
bre actuará la autoridad encargada de in-
tervenir . 

Esto es completamente inaceptable. Es 
un absurdo más que se agrega a esta ley 
llena de absurdos. 

J'ot eso voto que no. 
lül slñor Alessandri Palma ('Presidente). 

... -—Continúa la votación. 
El señor Grove.— Voy a funda r mi voto, 

veñor Presidente. 
Posiblemente la idea que se persigue por 

e! artículo de que se trata sea muy lauda-
ble.- evitar que cesen las actividades vita-
les para la marcha de la Nación. 

Pero Ja forma como esto se establece, me-
diante acuerdos entre el Gobierno y las 
compañías, o los patrones, sin tomar en 
consideración al elemento t rabajador , no 
me satisface. 

Por eso, voto que no. 
El señor Guevara.— Protesto, señor Pre-

sidente, por la actitud del señor Ministro 
de Justicia, al venir a formular esta indi-
cación a última hora. Tuvo tiempo sufi-
ciente. en las Comisiones unidas, para ha-
cerlo. Algunos representantes del Ejecuti-
vo han formulado varias indicaciones que 
corren impresas; sin embargo, ésta del se-
ñor Ministro de Justicia no aparece entrñ 
ellas. Ha querido el señor Ministro sorpren-
der al Senado. Esto, señor Presidente, lo 
considero una falta Je respeto. 

La indicación es para que continúe vi 
gente una parte Je las Facultades Ex t r a 
ordinarias, en circunstancias en que todo el 
País esperaba que llegara la fecha del 15 de 
julio próximo, para no seguir contemplan-
do la vergüenza de que nuestras Institucio-
nes Armadas, nuestro Ejército democrático, 
destinado a defender la integridad del te-
rritorio nacional, psté actualmente haciendo 
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el simple papel de policía. Cuando todos 
esperábamos, con ansias, que nuestro Ejér-
cito regresara a sus cuarteles para consa-
grarse a sus labores x>rofesionales, como lo 
establece nuestra Constitución Política, el 
señor Ministro de Justicia lia querido sor-
prendernos en esta forma. Creo que lo jus-
to y lógico Seria que esta indicación volvie-
ra a las Comisiones unidas, para discutirlo 
allí seriamente. 

Voto que no. 
Ef señor Puga (Ministro de Justicia).— 

Debo manifestar, señor Presidente, que to-
das la3 indicaciones incluidas en el impre-
so que ios señores Senadores tienen en sus 
manos, han sido presentadas después que 
las Comisiones unidas terminaron su labor. 
Y la que en estos instantes se vota, del se-
ñor Ministro del Interior y del Ministro 
que habla, no falta al respeto debido al Ho-
norable Senado, puesto que el propio se-
ñor Presidente de este Alto Cuerpo la ha 
sometido a votación. 

El señor Contreras Labarca.— ¿Y por 
qué 110 la sometió a la consideración de las 
Comisiones unidas? 

El señor Lafcrtte.—El artículo a que se-
refiere la indicación de los señores Minis-
tros será el último tde la ley 6,026, por lo 
que habrá que darle el número que corre-
lativamente le corresponda. 

Con cuerdo con las observaciones formu-
ladas por el Honorable señor Contreras La-
narca. en orden a oue con esta disposición 
se vulnera totalmente la participación que 
cabe a los obreros en el contrato de tra-
bajo. 

La Ley de Facultades Extraordinarias, 
donde se colocó primeramente este artícu-
lo. tiene una vigencia de sólo seis meses, 
rero ahora se trata de dar a esa disposi-
p!í" fa—Vte^ -permanente. 

Me rinrece inaceptable que después de tan-
tas indicaciones, algunas de ellas muy ex-
tensas. como las que recaen en los artículos 
l . o y 2.o transitorios, los cuales encierran 
toda una reglamentación, se someta todavía 
a nuestra consideración una indicación de 
tanta trascendencia como la que nos ocupa, 
tendiente a agregar un inciso al N . o 15 del 
artículo l . o . • - i* j[ 

No sé si habrá algún calificativo que ex-
prese esta entrega que hace el Gobierno de 
sus facultades y derechos. ¿Bastará decir 

* que las empresas de que se t ra ta no son ex-
tranjeras? Pero, ¿acaso no son extranjeras 
las empresas de Chuquicamata, de Potreri-
llos, de El Teniente, de María Elena y de 

Pedro de Valdivia? Están en Chile, pero sus 
capitales son extranjeros y pertenecen a ese 
prepotente país que es Estados Unidos. 

Este proyecto tiende a entregarnos más 
aún al imperialismo norteamericano. 

Voto que no . 
El señor Puga (Ministro de Justicia). 

La intervención recae, en el caso de que se 
trata, en las autoridades del Estado y no en 
los extranjeros. 

El señor Contreras Labarca.— Y los obre-
ros ¿no tienen nada que decir en el contrato 
de trabajo? 

El señor Ortega.— No es, por cierto, el 
artículo que votamos, el más inocente de los 
que contiene este proyecto. Encierra él, eu 
realidad, una gravedad extraordinaria. El 
contrato de trabajo es un contrato bilateral, 
y lo es por esencia, por la sencilla razón 
de que en él intervienen dos partes: el tra-
bajador y el patrón. Pero, de acuerdo con 
este proyecto, jierderá su carácter de con-
trato bilateral, porque en él intervendrá so-
lamente una de las partes: el patrón. Y to-
davía el Estado podrá pactar con el pa-
trón las condiciones que quiera, pues ni si-
quiera se establece en este artículo la limi-
tación de que las condiciones no podrán sei 
inferiores a las que existan en 'el momento 
de producirse la paralización de la indus-
tria . 

El señor Puga (Ministro de Justicia). — 
Lo dice. 

El señor Contreras Labarca.— No lo dice. 
El señor Ortega.— No lo dice, señor Mi-

nistro. Y ruego a 1a. Mesa tomar nota de 
que el señor Ministro ha querido decirlo 
y que ha entendido que el texto así lo decía. 

Ruego a la Mesa ordenar su lectura . 
El señor Secretario.— La indicación de 

los señores Ministros del Interior y de Jus-
ticia dice como sigue -. 

"En el número 15 de este artículo^ agre-
gar la siguiente disposición: "Las deposi-
ciones contenidas en el artículo o.o de la 
ley número 8,940, de 15 de enero del presen-
te año, continuarán en vigencia, con el ca-
rácter de permanentes, una vez expirado el 
plazo a que se refiere el artícu'o 7.o de 
el la ." . 

Por su parte, el artículo 3.o de la lev nu-
mero 8,940, a que se refiere esta indicación, 
establece lo siguiente: 

"Artículo 3.o E n el caso de p a r a l i z a r s e , 
total o parcialmente, actividades esenciales 
para la marcha del País, como son las con-
cernientes a la producción de salitre, COD , 
carbón, gas o electricidad, transportes, et 



por efecto de conmoción interna, huelgas y 
actos contrarios a las leyes, el Presidente de 
la República podrá ordenar su continuación 
von la intervención de autoridades civiles o 
militares, sn las mismas condiciones anterio-
res a la paralización o en las que se conven-
gan entre la empresa respectiva y la auto-
ridad encargada de la intervención. 

La resistencia al cumplimiento de esta or-
den se sancionará con la pena establecida 
en el artículo l . o de la ley número o,02G, 
v con arreglo al procedimiento señalado en 
ella". 

El señor Ortega .— Como acaba de que-
dar establecido, estaba en lo cierto cuando 
manifesté que, en efecto, el Gobierno que-
da facultado, en vir tud de este precepto, 

para pactar otras condiciones, simplemente 
otras, que las que existían en el momento 
en que se produjo la paralización de la m> 
dustria; es deeir, en virtud de esta atribu-
ción que se le concede, el Gobierno podrá 
pactar condiciones inferiores a las que es-

taban en vigencia . 
Si no es ése el alcance que el señor Mi-

nistro lia querido dar a este articuló, estimo 
que todavía es oportuno agregar a esta parte 
(le la disposición las palabras que esclarez-
can su verdadero significado. 

Dejo formulado este reparo, y voto nega-
tivamente . 

El señor Puga (Ministro de Just ic ia) . '— 
No me opongo, señor Presidente, si es esa 
la intención del Honorable señor Ortega, a 
que se diga taxativamente en la ley que esas 
condiciones no podrán ser inferiores. 

El señor Contreras Labarca.— Pero esta 
disposición no lo establece así. 

El señor Puga (Ministro de Just ic ia) . 
No tengo ningún inconveniente en que se es-
tablezca que las nuevas condiciones que se 
pacten no podrán ser inferiores a las ya 
existentes, porque no puedo concebir que la 
autoridad, que preside con toda justicia los 
actos que se cumplen en el desarrollo de las 
relaciones entre patrones y obreros, entre el 
capital y el t rabajo, vaya a colocar a los 
obreros-en condiciones de inferioridad frente 
a los patrones. 

El señor Contreras Labarca .— ¡Pero si es 
eso lo que está haciendo el Gobierno ac-
tualmente ! 

El señor Ortega.— Desgraciadamente, la 
disposición que ha propuesto el señor Minis-
tro de Justicia establece, precisamente, ia 
situación que yo objeto. 

El señor Puga (Ministro del T raba jo ) . 
—• ¿Me permite la palabra, señor Presi-
dente ? 

Deseo hacer presente al Honorable si ñor 
Ortega que la situación que se consigna 
cu este artículo está ya establecida en el 
artículo 547 del Código del Trabajo, pero 
aplicada a un caso no previsto en esta dis-
posición. que es el caso de que no se haya 
producido conciliación durante las gestio-
nes de conciliación de la J u n t a . Para ese 
caso, se faculta al Gobierno para reanudar 
el t rabajo en las condiciones que haya pro 
puesto la Jun ta . En ia disposición que nos 
ocupa no sería posible remitirse al artículo 
347 del Código del Trabajo, porque en ella 
se pre\'"' el caso de (pie la paralización pro-
venga de conmoción interna o de otras cau-
sas distintas a aquellas a que se refiere ese 
artículo del Código del Traba jo . 

De modo que la indicación que hac-3 el 
Honorable Senador en orden a dejar esta-

fblecido que las nuevas condiciones que se 
pacten no podráji ser inferiores a las que 
existían en el momento de la paralización, 

•es perfectamente conciliable con lo (pie ri-
• ge actualmente en el Código del Traba jo . 

El señor Contreras Labarca .— Lo ab-
surdo es que elimina a la parte obrera. 

Eí señor Puga (Ministro del T raba jo ) .— 
En el artículo 547 también se le elimina. 

El señor Contreras Labarca .— Pero es 
un absurdo. 

El señor Puga (Ministro del Traba jo ) .— 
Pero esta eliminación se establece clara-
mente en el Código del Traba jo . 

El señor Ortega.— Pero no es razonable 
y nada justifica que porque se baya come-
tido un error vayamos a reincidir en él . 

El señor Allende.— llago indicación pa-
ra que se suprima la palabra "huelgas". 

El señor Alessandri Palma (Presidente) . 
— ¡Acepta el señor Ministro ia indicación 
propuesta? 

El señor Puga (Ministro del T raba jo ) . — 
También se podría dejar el término "huel-. 
gas", pero agregarle la palabra "i legales". ' 

El señor Allende.— De otro modo se su-
primirían totalmente hasta las huelgas le-

gales, que es, precisamente, lo que estamos 
defendiendo. ¡Esto es el acabóse' 

Hago indicación para que se suprima la 
.palabra "huelgas". 

El señor Lafer t te .— Ya con el artículo 
•5.o se suprimieron todas las libertades. 

El señor Aldunate .— En este momento no 
se pueden hacer indicaciones, porque esta-
mos en votación. 

El señor Allende.— Pero no podemos 
aceptar esto, porque es indigno. Su apro-



baeión significa ir contra lo que los Sena-
dores de Derecha dicen estar defendiendo. 

El señor Aldunate .— Vote en contra, en-
tonces . 

El señor Allende.—Protesto, señor Pre-
sidente. 

El señor Alduiuate.— Proteste, Su Seño-
r ía ; pero no formule indicación. 

El señor Allende.— Tengo la obligación 
de protestar por esto. Insisto en la indica-
ción que he formu'ado para suprimir la pa-
labra "huelgas" o para agregarle el térmi-
no "ilegales". La Mesa dirá si puede vo-
tarse o no. Por lo demás, el señor Ministro 
la acepta. 

El señor Aldunate .— Pero es inoportuno 
formularla en este momento. 

El señor Aleasandri Palma (Pres idente) . 
— E¡uego al señor Ministro que mande re-
dactada esta disposición con la indicación 
que ha aceptado. 

El señor Puga (Ministro del T r a b a j o ) . — 
Lo que acepta el Gobierno es que se expre-
se que las nuevas condiciones que se pacten 
210 podrán ser inferiores a las que existían 
cuando se produjo la paralización. 

El señor Or tega .— Podría agregarse al fi-
nal del inciso, después de una coma, la 
guiente f rase : " . . .que no podrán í.er inferio-
res a las que estén en vigencia". 

El señor Puga (Ministro 'de Jus t i c i a ) .— 
Para desvanecer ^as dudas, debo decir que 
desde hace casi doce meses está en vigen-
cia esa disposidicn y no ha ocurrido lo que 
algunos Honorables señores Senadores te-
men. 

El señor Contreras Labarca .— Pero se 
debe precisamente al hecho de que estamos 
en un régimen de facultades extraordina-
rias . 

El señor La fe r t t e .— Ha habido una ame-
tralladora funcionando; ahora habrá un ti-
ro de largo alcance. 

El señor Guevara.—Los t rabajadores con-
tinuarán sometidos a t rabajos forzados. 

E1 señor Alessandri Palma (Presidente) . 
— En votación la indicación de los señores 
Ministros del Interior y de Justicia recaída 
en el número 15 del artículo l . o , conjun-
tamente con lia modificación propuesta por 
el Honorable señor Ortega, que ha hecho 
suya el señor Ministro de] Traba jo . 

El señor Secretario.— ¿Acepta el señor 
Ministro intercalar las palabras "no infe-
riores"? « 

El señor Puga (Ministro del T raba jo ) .— 
Sí. 

El señor Ortega.— Lo que debiera agre-

garse, y al final del inciso, es ia frase 
" . . . q u e no podrán ser inferiores a las que 
estén en vigencia". 

El señor Secretario. — Resultado de la 
votación: 22 votos por la afirmativa, 8 por 
la negativa y 1 abstención. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Aprobada la indicación de los señores 
Ministros del Interior y de Justicia con la 
modificación propuesta por el señor Minis-
tro del Traba jo . 

Votaron por la afirmativa los señores Al-
dunate, Alvarez, Bu'nes, Cerda, Gorrea, 
Crudhaga, Cruz Concha, Domínguez, Du-
rán, Errázuriz (don Ladislao), Errázuriz 
(don Miaximiano), Guzmán, Martínez Montt, 
Maza; Opaso, Opitz, Del Pino, Prieto, Ri-
vera, Rodríguez de la 'Sotta, Torres y Vás-
quez. 

Votaron por la negativa los señores Alíen-
le, Contreras Labarca, Grove, Guevara, Ji-
-ón, LJfert te , Martínez (don Carlos A. ) y 
Ortega. 

Se abstuvo de votar el señor Aiessandri 
Palma. 

El señor Ortega.— Deseo que se lean los 
términos en que quedó el artículo, señor 
Presidente. 

El señor Secretario.— Los términos defi-
nitivos no están todavía redactados, Hono-
rable Senador, porque previamente hay que 
modificar el texto de lía ley al cual se refiere. 

El señor Ortega.— ,Voy a proponer que 
se agregue, a la parte a que lile estoy refi-
riendo, la frase "siempre que no sean infe-
riores a las que están en vigencia". 

El señor Secretario.— Esa es la indica-
ción que ha hecho suya el señor Ministro 
del Trabajo . 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—Quedaría aprobada la indicación del se-
ñor Ministro en la forma aceptada por Su 
Señoría. 

El señor Secretario.—Corresponde votar, 
en seguida, el artículo 2.o del proyecto, cu-
yo texto es el siguiente: 

"Artículo 2.o— Intercálase en el N.o 1 
del artículo 32 del decreto ley 425, sobre 
Abusos de Publicidad, a continuación de la 
palabra "director", las siguientes: "y el 
propietario"; y agrégase en punto seguido, 
a la. misma disposición, la siguiente frase 
f ina l : "En caso que el propietario sea una 
sociedad, esta responsabilidad recaerá so-
bre el gerente y los directores". 

Las Comisiones unidas, respecto de este 
artículo, proponen suprimir el punto (•) 
que sigue a la palabra "directores" y agre" 



«•ar la siguiente f rase : " . . . en las socieda-
des anónimas y sobre los socios administra-
dores en las demás". 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
Si le parece al Honorable Senado, daré 

por aprobado el artícu'o con las modifica-
ciones propuestas por las Comisiones uni-
das con la misma votación del número 8 
del articulo Lo. 

Acordado. 
El eñor Secretario.— En el artículo 3.o, 

número 1, recaen indicaciones de las Comi-
siones unidas y de los señores Ministro» 
del Interior y de Justicia. 

Esta parte del artículo 3.o del proveen», 
dicc; 

"Artículo 3.0— Modifícase la ley núme-
ro 4,554, General sobre inscripciones Elec-
torales, en la siguiente fo rma : 

1) Agrégase al artículo 24, a continua-
ción del número 5) y antes del inciso f i-
nal, el siguiente número 6) : 

"6) Las personas encargadas reos o con-
denadas por delito sancionados en a ley 
N.o 6,026 y sus modificaciones". 

Las Comisiones unidas, respecto del nú-
mero 1) del artículo mencionado, proponen 
suprimir el punto final, después de la pa-
labra "modificaciones", y agregar la si-
guiente frase f ina l : " . . . y las fl"e perte-
nezcan a las asociaciones, entidades, par-
tidos, facciones o movimientos de que tra-
tan ios artículo l.o y 3.o y demás disposi-
ciones de dicha ley y «us modificaciones". 

Por su parte, los señores Ministros del 
Interior y de Justicia proponen, en este 
mismo número del artículo 3.o, agregar, 
después de la palabra "modificaciones" de 
la frase "y las que pertenezcan a las aso-
ciaciones, entidades, partidos, facciones o 
movimientos de que tratan '.os artículos 
l.o y 3.o y demás disposiciones de dicha ley 
y sus modificaciones", que fué agregada 

por las Comisiones unidas, reemplazando 
el punto final por una coma, la siguiente 
frase : 

"pero las respectivas Juntas Inscripto-
ras carecerán de atribuciones para pro-
nunciarse sobre la existencia de esta última 
inhabilidad". * ' * 

E señor Lafertte.— ¿Qué será e s o . . . 1 
El señor Ortega.— Que se lea la dispo-

sición tal como quedaría. 
El señor Secretario.— El número 1) del 

artículo 3.o quedaría como sigue. Honora-
ble Senador: ~ * 

"Artículo 3.o.-—Modifícase la ley núme-

ro 4,554, General sobre Inscripciones Elec-
torales, en la siguiente forma: 

1) Agrégase al artículo 24, a continua-
ción del número 5) y antes del inciso f i-
nal el siguiente número 6) 

"ti LaK personas encargadas reos o con-
denarlas por delitos sancionados en la lev 
X.o 6.026 y sus modificaciones y las que 
pertenezcan a las asociaciones, entidades, 
parí idos, facciones o movimientos de que 
tratan los artículos l.o y 3.o y demás dis-
posiciones de dicha ley y su-s modificacio-
nes. pero las respectivas Jun tas Tnscripto-
ras carecerán de atribuciones para pro-
nunciarse «obre !a exi-tencia de esta últi-
ma inhabilidad". 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—Si al Honorable Senado le parece, dare-
mos por aprobada esta disposición con las 
modificaciones propuestas, con la misma 
votación del número 8 de! artículo l.o 

Aprobada. 
El señor Pug'a (Ministro de Justicia).— 

fon esta indicación, señor Presidente, se 
trata d e . . . 

El señor Guevara.— Pido la palabra. 
El señor Maza. — Ya está aprobado el 

articulo. Honorable Senador. ; 
El señor Guevara.— Esto no puede sor, 

-«eñor Presidente. 
El señor Alessandri Pa lmi (Presidente). 

— Ya hemos aprobado el artículo con la 
misma votación anterior. 

El señor Guevara.— Pero ni siquiera ha 
ofrecido la pa'abra. ¡Cómo puede estar 
aprobado! 

El señor Lafertte.— Cuál no será el al-
cance de esta disposición, que basta el se-
ñor Ministro de Justicia deseaba explicar 
las razones de esta modificación. 

El señor Guevara.— Señor Presidente, por 
lo menos permita que el señor Ministro de 
Justicia nos dé una explicación. Yo tengo 
particular interés en esta disposición. 

El señor Alessandri Palma (Presidente!. 
—Puede fundar su voto Su Señoría. 

El señor Gu e vara— Esta disposición 
viene a modificar la Ley General sobre 
Inscripciones Electorales. Con esta refor-
ma, se pretende eliminar de los registros 
electorales a personas que legítimamente 
están inscritas en ellos y disfrutan de un 
derecho que Ies otorga la Constitución Po-
lítica del Estado. Esta reforma, señor Pre-
sidente, es inconstitucional, contraria al 
régimen republicano y atentatoria contra 
los principios de nuestra soberanía. Ella 
importa desconocer los principios que es-



tán consagrados en la Constitución Políti-
ca del Estado, sobre todo, los relacionados 
con el artículo lO.o. Por estas razones de-
bemos oponernos a ella-

Voto que no. 
Ei señor Alessardri Palma (Presidente). 

— Ha quedado aprobada esta disposición, 
con la misma votación del número 8 del 
artículo Lo. 

El señor Secretario.— Corresponde votar 
el número 2 del artículo 3.o, sobre el cual 

n o recae ninguna indicación, y que dice: 
"2) Agrégase el siguiente inciso final al 

artículo 24: 
"La inscripción no podrá ser rechazada 

por ninguna otra causa o pretexto"' 
El señor Aiessandri Palma (Presidente). 

— En votación este número-
Si le parece a la Sala, daré por aproba-

do este número en la forma propuesta por 
las Comisiones unidas, con la misma vota-
ción del número 8 del artículo Lo. 

Aprobado. 
El señor Secretario.— Corresponde vo-

tar el N,o 3.o del artículo 3-o, que dice: 
"3) Agrégase al artículo 43 e] siguiente 

inciso 
"También podrá solicitarse la exclusión 

de las personas que pertenezcan a las en-
tidades .asociaciones, movimientos, faccio-
nes o partidos prohibidos por el artículo 
3.o de la Ley de Seguridad Interior de] Es-
tado" . 

Respecto de este número, las Comisiones 
unidas proponen suprimir la frase que di-
ce: " . . . prohibidos por el artículo 3.o de 
la Ley de Seguridad Interior del Estado", 
reemplazándola por la que a continuación 
se expresa: " . . . d e que t ra tan los artículos 
l.o, 3.o y demás disposiciones de la ley 
6,026 y sus modificaciones''. 

El señor Aiessandri Palma (Presidente.— 
En votación. 

—(Durante la votación). 
El señor Guevara— Rechazo estas modi-

ficaciones por las mismas razones que aca-
bo de dar en relación con el número l.o. 

El señor Aiessandri Palma (Presidente). 
— Si al Honorable Senado le parece, daré 
por aprobado este número con las modifi-
caciones propuestas, con la misma votación 
del número 8 del artículo l.o. 

Aprobado. 
El señor Secretario— Corresponde votar 

el número 4.o del artículo 3.o, que la Ho-
norable Cámara de Diputados ha .aproba-
do en la siguiente forma: 

"4) Agrégase al artículo 82 el siguiente 
inciso: 

"También podrá solicitarse la exclusión 
de las personas que pertenezcan a las enti-
dades, asociaciones, movimientos, facciones 
o partidos prohibidos por el artículo 3 . 0 
ele la Lev de Seguridad Interior del Esta-
do". 

Las Comisiones unidas proponen, res-
pecto de este número, las mismas modifi-
caciones que respecto del N o 3.o, o sea, 
reemplazar la frase que dice " . . .p roh ib i -
dos por el artículo 3.o de la Ley de Segu-
ridad Interior del Estado", por esta otra: 

" . . . d e que tratan los artículos l .o , 3.o y 
demás disposiciones de la ley 6.026 y sus 
modificaciones". 

El N o 4, quedaría, entonces, redactado, 
cu la siguiente forma: 

"4) Agrégase a) artículo 82 el siguiente 
inciso: 

"También podrá solicitarse la exclusión 
de las personas que pertenezcan a la« enti-
dades, asociaciones, movimientos, facciones 
o partidos de que t ra tan los artículos l .o . 
3,o y demás disposiciones de la ley 6.026 y 
sus modificaciones". ' 

El señor Aiessandri Palma (Presidente). 
•— Si le parece al Honorable Senado, daré 
por aprobado el N.o 4 desar t iculo 3.o, con 
la misma votación del número 8 del artícu-
lo l . o . 

Aprobado. 
El señor Secretario.— A 'continuación de 

este N¡o 4, las Comisiones unidas proponen 
agregar un número nuevo, que, a su vez, ha 
sido modificado por algunos Honorables Se-
nadores . 

Dice el número nuevo, propuesto por las 
Comisiones unidas .-

"5) Agrégase el siguiente inciso nuevo al 
artículo D3 de la ley 4,554: 

"El personal de la Dirección del Regis-
tro Electoral tendrá el carácter de técnico 
para los efectos del ascenso". 

Los Honorables Senadores Correa. Bul-
nes Poklepovic, Aldunate, Allende y Du* 
rán proponen agregar a este número nue-
vo la siguiente f rase : "y e] de la Tesore-
ría General de la República", a continua-
ción de la frase que dice.- "El personal de 
la Dirección del Registro Electoral". 

El señor Aiessandri Palma (Presidente). 
— En votación el N . o 5 nuevo, propuesto 
por ]as Comisiones unidas, con la indica-
ción de los Honorables Senadores a que 
se ha referido el señor Secretario. 

—(Durante la votaoüón). 



E] señor Bulnes.— Los empleados de la 
Tesorería General de la República desem-
peñan actividades electorales; esto es, 
funciones técnicas. Por esta razón, los Se-
nadores que firmamos la indicación, pro-
pusimos se les incluyera en este número 5 
del artículo 4.o. 

El señor Guzmán.— Pero no desempe-
ñan esas funciones permanentemente, co-
mo los empleados del Registro Electoral, 
sino sóio en forma temporal. 

El señor Ortega.— Son funciones de ca-
rácter electoral. 

El señor Bulnes.— Pero son funciones 
de carácter electoral. 

El señor Guzmán.— Con este criterio se 
podrían incluir otros servicios susceptibles 
también de Calificarse de carácter técni-
co. Creo que ni siquiera el personal del Re-
gistro Electoral debiera estar afecto a es-
ta calificación. 

Me parece que esta indicación debe re-
chaza róe, porque no hay ninguna base pa-
ra declarar técnico a este personal. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— ¿Pide vo/ación Su Señoría? . 

El señor Guzmán.— Sí. señor Presidente. 
E] señor Lafertte.— Entiendo que hay 

iudicaciones. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

-- En votación. 
El señor Secretari0 .— El señor Presi-

dente pone en votación, primeramente, es-
te número 5 del artículo 3.o en la forma 
que lo proponen las Comisiones unidas y, 
a continuación, la indicación formulada 
por los Honorables Senadores, ya leída. 

El señor Rivera.— Desearía fundar mi 
voto previamente, señor Presidente. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Puede hacerlo Su Señoría. 

El señor Rivera .— Las Comisiones uni-
das aceptaron esta indicación, fundadas 
en una razón, para mí, muy atendible. 

En primer lugar, en lo que se refiere al 
personal de la Dirección del Registro Elec-
toral, de acuerdo con la ley en vigencia, 
las vacantes que se producen deben ser lle-
nadas por personal de la planta suple-
mentaria de otros servicios. Si acaso a. es-
te personal no se le declara técnico —al fin 
y al cabo, tienen funciones bien precisas 
que desempeñar, y necesitan ciertos cono-
cimientos especiales—, tendrían que llenar-
se las vacantes con personal, como he di-
cho, de a planta suplementaria de otros 
servicios, que no tiene la capacidad ni la 
preparación ni los conocimientos necesarios 
para desempeñarse con eficiencia en este 

servicio especial. Ha sido, entonces, con el 
objeto de que las vacantes que se produz-
can puedan ser llenadas con personal téc-
nico en estas materias, que se ha propues-
to ciarle el carácter de técnico. Por lo de-
más, el personal de la Dirección del Re-
gistro Electoral es muy escaso. Se trata 
sólo de unos cuantos empleados, pero C[ue 
tienen bastantes conocimientos sobre la 
materia Vy que pueden desempeñarse con 
eficiencia y corrección. 

Creo que no habrá objeciones con res-
pecto al personal de la Dirección del Re-
gistro Electoral. 

En cuanto al personal de la Tesorería 
General de la República, también se ha 
dado como razón para incluirlo aquí, el he-
cho de que desempeña funciones dé carác-
ter e lectoral . . . 

El señor Contreras Labarca.— Pero esas 
razones no se dieron en las Comisiones 
unidas. 

El señor Bulnes.— E.s una indicación 
presentada por varios Honorables Sena-
dores. 

El señor Rivera.— Es una indicación 
que han presentado algunos Honorables 
Senadore-;, y a la cual no me iba a referir, 
porque yo no 1-a ihe formulado. 

Es con respecto al personal de la Direc-
ción General del Registro Electoral que 
he querido dar a conocer algunas razones 
que aconsejan aceptar la proposición, en 
orden a declararlo personal técnico. 

E] señor Guzmán.— ¿No apoya la indi-
pación, Su Señoría, con respecto al per.-o-

nal de la Tesorería Genera] de la Repú-
blica? 

El señor Rivera.— No rae pronuncio so-
bre ella, porque no conozco sus funda-
mentos . 

No me opongo a. que se apruebe 1a, in* 
indicación, pero no he querido defenderla, 
porque no he sido yo quien la ha formu-
lado. 

El señor Guzmán.— ¿Me permite, señor 
Presidente ? 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Puede fundar el voto Su Señoría. 

El señor Guzmán.— Creo que, hasta cier-
to punto, podría ser aceptable que se de 
clarara técnico al personal de la Dirección 
General del Registro Electoral, porque des-
empeña funciones muy especiales, y así se 
evitaría que hubiera que llenar las vacan-
tes con personal que no tiene los conoci-
mientos necesarios para desempeñar en 
forma eficiente esos cargos. Pero, en cuan-
to al personal de la Tesorería General de 



la República, no sólo se trata de lo.s em-
pleados que actúan en las Jun tas luscr jp-
toras, sjno que es un personal que tiene 
funciones completamente distintas. Los 
empleados que actúan en las Jun tas Ins-
eriptoras serán cuatro, cinco, diez o vein-
te,_pero ¿cómo, por la función que desem-
peñan esos pocos empleados, va a decla-
rarse técnico a todo el personal? 

El ¡iuñor Rivera .— Que se vote separada-
mente, entonces. 

El señor Guzmán. — Creo que es inacep-
table darle situación de privilegio a una re-
partición que no lo merece. 

El señor Ortega.— La disposición que 
agregaron las Comisiones unidas para de-
clarar técnico al pe r sona l . . . 

El señor Contreras Labarca — Por mayo-
ría, simplemente. 

El señor Ortega.— . . . del Registro Elec 
toral no tiene fundamento lógico, ya que se 
refiere a todo el personal del Servicio. Por 
ejemplo, el portero, el simple dactilógrafo, 
que atiende un libro de la Oficina de Partes, 
/desempeña una función técnica? ¿Es éste 
el término que se debe emplear para tradu-
cir el verdadero carácter de la función que 

desempeñan? Creo que no, señor Presidente. 
El error en que se incurrió deriva de que 

la ley que estableció la diferencia entre ser-
vicios técnicos y los que no lo son habla de 
"servicios técnicos", en vez de "funciones 
técnicas". En principio está bien que se dé 
el carácter de técnico a quien desempeñe 
funciones que tengan tal carácter, pero no 
al personal que desempeña sólo funciones de 
tipo administrativo. 

Por eso, estimo que el principio en que 
se basa la Comisión es errado, altera la rea-
lidad de los hechos, si se aplican los térmi-
nos que en él se proponen. 

En cuanto al personal de Tesorería, debe 
ser considerado técnico con mayor r izón que 
el del Registro Ele&oral, ya que, efectiva-
mente, la inmensa mayoría do los funciona-
rios que tienen a su cargo este servicio son 
especialistas, deben conocer la legislación 
tributaria y aplicarla con un criterio abo-
nado por la experiencia; en suma, .desem-
peñan funciones bastante más complejas 
como lo proponen las Comisiones unidas y, 
que aquellas que cumple rutinariamente un 
personal de oficina, como es el caso-de par-
te del personal del Registro Electoral . 

Por eso, o votamos eu contra la proposi-
ción que incluye al personal del Registro 
Electoral y la indicación que se ha hecho en 
la Sala, o — si deseamos aplicar un criterio 
lógico — debemos aceptarlas ambas. 

El señor Alessandri Palma (Presidente^. 

— Continúa la votación del inciso propues-
to por las Comisiones unidas. 

El señor Grove.— ¿Me permite, señor 
Presidente ? 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
- Puede fundar el voto Su Señoría. 

El señor Grove. — No me voy a oponer a 
esta indicación para 110 cometer una injusti-
cia, pero quiero hacer presentes las conside-
raciones que hice valer en contra de la de-
nominación que se ha hecho de persona] téc-
nico . 

El señor Ministro de Hacienda, con el fin 
de introducir economías alguna vez y para 
disminuir la burocracia, t r a jo a la conside-
ración del Senado la llamada Planta Suple-
mentaria, de la cual se sacaría, exclusiva 
mente, el personal que debería llenar las 
vacantes que se produjeran en los diferentes 
novicios. Pero ocurre, ahora, que con esta 
denominación de "técnicos", que se hace en 
el inciso que votamos, se vulnera el propó-
sito de hacer economía, porque en el fondo 
no tiene otro objeto que conceder los bene-
ficios de que disfrutan los funcionarios téc-
nicos, a personas que. en realidad, 110 tienen 
el carácter de tales. 

Cuando se desea ocupar un cargo técnico, 
i 110 se somete, acaso, al interesado a un tra-
tamiento especial!En las fábricas o en cual-
quiera otra faena, las personas que van a 
ocupar empleos técnicos, ¿110 son sometidas 

las pruebas correspondientes, dentro de su 
especialidad, que puede ser la de electricis-
ta, mecánico, e tc .? En cambio, en el caso 
que discutimos no se llena tal requisito. 
Sencillamente se dice que Fulano de Tal, 
que tiene buenas relaciones o, como vulgar-
mente se dice, tiene buenas "cuñas", es téc-
nico. y se procede a hacer su nombramien-
to, vulnerando los principios fundamentales 
de economía que sostuvo el señor Ministro 
ue Hacienda, en materia de burocracia y 
que lo llevaron a crear una Planta Suple-
mentaria para llenar los distintos cargos 
que quedaran vacantes en la Planta Perma-
nente. 

No me opondré a esta disposición para 
no cometer una injusticia, -pues, c o n s i d e r o 
que, parte del personal de ese servicio, tie-
ne razón para que se le considere como téc-
nico. 

No voy a votar, porque estoy pareado 
con e Honorable señor Poklepovic. 

El señor Guzmán.— Voto que no, porque 
con esta disposición se barrena el Estatuto 
Administrativo, al otorgar a este personal 
una situación de privilegio. 



El señor Secretario.— Resultado de la 
votación: 19 votos por la afirmativa, 7 vo-
tos por la negativa y 1 pareo. 

Votaron por la afirmativa los señores: 
Alessandri Palma, Alvarez, Bulnes, Cerda, 
Correa, Cruz Concha, Duran, Errázuriz (don 
Ladislao), Errázuriz (don Maximiano), Ji-
rón, Martínez Montt, Maza, Opazo, Del Pi-
no, Prieto, Rivera, Rodríguez de la Sotta, 
Torres .V Vásquez. 

Votaron por la negativa los señores: 
Contreras' Laban-a. Domínguez, Guevara. 
Guzmán. Lafprlte, Opitz y Ortega-

No votó, por estar pareado, el señor Gro-
ve. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—Aprobado el número 5) nuevo propuesto 

por la Comisión en el artículo 3.o. 
Se va a votar la indicación propuesta 

por los Honorables Senadores. 
Si le parece a la Sala, la podríamos re-

chaza]' con la misma votación. 
El señor Or tega— ¡Aprobémosla con la 

misma votación! 
El señor Alessandri Palma (Presidente;. 

—• Con esta disposición no se cumplirá 
nunca con el propósito de reducir los PUI-
pleos públ icos . . . 

El señor Maza.— Por eso, hay que votar 
en contra. 

El señor Ortega— En este caso, valen 
las mismas razones que en el caso antnr'ior. 

El señor Errázuriz (don Ladislao).— En 
el caso anterior, el número de empleados 
que se beneficiaban era muy inferior. 

El señor Ortega,— ¡ La cantidad no hace 
el caso! 

Voto que sí, en vista de la resolución 
de) Senado con respecto al inciso anterior. 

El señor Rodríguez de la Sotta.— Me ha 
convencido el argumento de nuestro Pre^í 
dente. Voto que no. 

El señor Secretario.— Resultado de la 
votación: 19 votos por la negativa, 5 por 
la afirmativa, 2 abstenciones y 1 pareo. 

Votaron por la negativa los señores 
Alessandri Palma. Alvarez, Cerda, Contre-
ras Labarca, Cruz Conciba, Domínguez, Errá-
zuriz (don Ladislao). Guevara, Guzmán, 
Lafertte, Martínez Móntt, Maza, Opaso, 
Opitz, Prieto, Rivera. Rodríguez de la Sotta, 
Toi 'res y Vásquez. 

Votaron por la afirmativa los señores 
Ruines, Correa, Durán, Jirón y Ortega. 

Se abstuvieron los señores Errázuriz Cdon 
Maximiano) y Del Pino. 

No votó, por estar pareado, el señor 
Grove. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Rechazada la indicación. 

En votación el artículo 4.o. 
El señor Secretario— El artículo 4.o, 

número 1) del proyecto de la Honorable 
Cámara de Diputados, dice: 

"Artículo 4.0.— Introdúceuse las siguien-
te« modificaciones a la Ley General de 
Elecciones X.o 6,834, cuyo texto definiti-
vo fué f i jado por el decreto N.o 994, de 
17 de febrero de 1941, del Ministerio'del 
Inter ior: 

J) Agrégase al artículo 4.o, precedido de 
una coma en reemplazo del punto final, 
lo siguiente: "día que no podrá ser ante-
rior a] cuadragésimo siguiente a l a fecha 
del decreto, sin perjuicio de lo dispuesto 
en el inciso segundo del artículo 36 de la 
Constitución Política del Estado". 

Las Comisiones unidas proponen reem-
plazar en este número 1) del artículo 4 .o 
las palabras "sin perjuicio de" por el tér-
mino "salvo". 

El señor Alessandri Palma (Presidente; 
- Si le parece a la Sala, daré por apro-

bado este número con la votación del nú-
mero 8 del artículo l.o. ' 

Aprobado. 
El señor Secretario.— El número 2) del 

artículo 4-o, dieet 
"2) Suprímese el artículo 10 y se reem-

plaza por el artículo 11 actual, con las Si-
guientes modificaciones: suprímense las 
palabras ' 'pluripersonales" y "a fin de apli-
car el voto repart idor" . 

En este número 2) no hay indicaciones. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

- En votación. 
Tiene la palabra el Honorable señor Gue-

vara . 
El señor Guevara.— Este número 2) 

suprime el artículo 10 de la Ley General 
de Elecciones, la N .o 6,834. Con la supre-
sión de este artículo y la modificación al 
artículo 11, que exige la declaración, aun 
para las elecciones unipersonales, como las 
de Presidente de la República y las extra-
ordinarias de Diputados y Senadores, se 
pretende controlar en forma absoluta, por 
el Ejecutivo, los actos de mayor trascen-
dencia democrática, como son los de gene-
ración de los Poderes del Estado. 

En el artículo 11 antiguo se exi^e decla-
ración previa, sólo para el objeto de cum-
plir con el sistema electora] que pone en 

juego el sistema del voto repar t idor . 
Naturalmente, por todas estas razones, 

que van en contra de las disposiciones más 



importantes de la actual Ley de Eleccio-
nes, voto que no. 

El señor Grove.— Esta disposición pone, 
término a la reforma de la Ley Elec tora l . 
Es sensible que no se haya aprovechado, 
por par le del Ejecut ivo, este proyecto para 
ampliar las inscripciones, y no restringirla.; 
como aquí se hace. Siempre he sostenido 
que e¡ número de inscritos debe ampliarse, 
y 110 restringirse. Pa ra ello es necesar o 
aumentar la inscripción en los registros 
electorales estableciéndose la inscripción 
permanente, y para no i rrogar gastos al 
erario por este concepto, esta función de-
be ser ent regada a los oficiales del Regis-
tro Civil. 

Quiero aprovechar la presencia del se-
ñor Ministro del Inter ior para pedirle que 
tome nota de estas observaciones. Como 
él no es político, sino marino, y piensa en 
forma mucho más amplia que los políticos, 
lias encontrará , seguramente, dignas die 
su ápOyo. 

Hay unos 900 mil varones y unas 800 
mil mujeres que tienen derecho a inscri-
birse. Me ob je ta rán que si todos lo hacen 
va a haber una mayoría comunista, pero 
no creo que eso se produzca. Hay que darle 
al pueblo oportunidad pa ra que pueda vo-
tar, y ía única manera de hacerlo es que 
haya inscripciones permanentes . 

Espero, pues, que estas palabras no se 
pierdan y que el señor Ministro pueda t r a -
t a r este punto en alguna sesión del Con-
sejo de Gabinete . Esto prest igiaría a nues-
tro Gobierno, le daría una base popular 
e n o r m e . . . 

El señor Contreras Laba^ca.— No se ha-
ga ilusiones, Honorable colega. 

El señor Grove.— ...y tanto más cuanto 
que no existe razón para que el pueblo de 
Chile no haga uso dél derecho electoral, 
como otros países del mundo . 

El señor Lafeirtte.— ¡ Si van a bar rer de 
los registros a numerosos ciudadanos! 

El señor Alessandri Palma (Pres iden te ) . 
—Si le parece a la Sala, se aprobará es-

te número, con la votación del número 8 
del artículo l . o . 

Aprobado. , 
El señor Secre tar io .— El número 3) del 

artículo 4 .o , dice: 
"3) Agrégase, con el número 11, el si-

guiente art ículo nuevo : 
"Los par t idos o asociaciones inscritos en 

la Dirección del Registro Electoral , en 
conformidad a lo dispuesto en la le t ra a) 
del artículo 14, deberán declarar los can-
didatos que presentarán a cada elección 

ordinaria o ext raordinar ia hasta las 12 de 
la noche del déciinoqiynto día anterior a 
la fecha de la misma elección. 

Las declaraciones por presentación in-
dependientes, en conformidad a la letra b) 
del mismo artículo 14, deberán hacerse 
hasta las doce de la noche del nonagési-
mo o trigésimo día anter ior a la fecha de 
una elección ordinaria o extraordinaria, 
respectivamente". 

Las Comisiones unidas proponen agregar 
u este número 3), el siguiente inciso f ina l : 

"La declaración de candida turas inde-
pendientes en los casos en que deba proce-
derse al reemplazo dentro de un término 
no mayor de t re inta días, como ocurre en 
el caso del artículo 36 de -la Constitución 
Política del Estado, podrá hp.c¿r ;e hasta las 
doce de la noche del decimoquinto día an-
terior a la fecha f i j ada para la respectiva 
elección". 

El señor Alessandri Pa lma (Presidente) . 
— Si le parece a la Sala, daremos por 

aprobado el número 3) del artículo 4 .o con 
la votación del número 8) del artículo l . o . 

El señor Guevara. — Permítame, señor 
Presidente. 

Considero que el número 3), más el agre-
gado' hecho por las Comisiones unidas, 
cambian totalmente el espíritu de la legis-
lación electoral, convirtiéndola en una 
simple arma de intervención del Gobier-
no para guillotinar a la democracia. Por 
esta razón, voto que no . 

El señor Lafer t te .— Votamos que no. 
El señor Alessandri Pa lma (Presidente) . 

— Aprobado este número con la misma 
votación del número 8) del artículo l . o . 

El señor Secretarlo.— El número 4 del 
artículo 4 .0 dice: 

"4) Suprímese el pr imer inciso del ar-
tículo 12, y reemplázase la pr imera frase 
del segundo por la s iguiente: "Las decla-
raciones de que t r a t a el artículo anterior 
se h a r á n : " 

E n e-te número no hay modificaciones 
de las Comisiones. 

El señor Guevara.—Los Senadores comu-
nistas votaremos en contra de esta dispo-
sición, por las mismas razones que tuvimos 
para oponernos al despacho del número 3) . 

El señor Alessandri Pa lma (Presidente) . 
— Queda aprobado el número 4 del artícu-
lo 4 .o , con la votación del número 8) del 
artículo l . o . 

En votación el número 5) del artículo 
l . o . 

El señor Secre tar io .—El número 5) dice: 
"5) Reemplázase la palabra "preferen-



cia'' por "precedencia", en el inciso segun-
do del artículo 13. y agregase al final de 
ehte artículo, con punto seguido, lo si-
guiente: "Rechazará también Jas presenta-
dones que hicieren los Partidos Políticos 
o las Asociaciones de carácter económico o 
social que hayan sido privados del dere-
cho de formularlas en conformidad a lo 
establecido en los artículos siguiente--". 

Los señores Ministros del Interior y de 
.Justicia lian formulado indicación para 
agregar en ei número 5) del artículo 4.o 

siguiente disposición: "Intercálanse en-
tre los incisos 2.0 y 3.0 del artículo 13, 
¡as sumientes disposiciones: En las declara-
ciones de candidaturas a• Diputado o Sena-
dor no podrán f igurar como candidatos ni 
como patrocinantes de ellas, electores que 
pertenezcan a las asociaciones, entidades, 
partidos, facciones o movimientos de que 
tratan los artículos l . o , 3.o y demás dis-
posiciones de la ley 6.026 y sus modifica-
ciones" . 

—(Durante la vo taaon) . 
El señor Guevara— Pido la palabra, se-

ñor Presidente. 
Los Senadores comunistas votaremos en 

contra de este número 5.o y del agregado 
que, de contrabando, y a última hora, pre-
tenden introducir los señores' Ministros del 
Interior y de Justicia, porque mediante su 
aplicación se desconocerá la iegítima exis-
tencia de los partido« políticos y asocia-
ciones que se desea eliminar de los regis-
tros electorales. 

Por esa razón, negaremos nuestros votos 
a este número. 

El señor Lafertte.— Este inciso, sin la 
indicación que no s h a sido entregada en 
el día de ayer, y a la que se acaba d e dar 
lectura, trae, aparentemente, una esperan-
za, de un alcance que yo ignoro , . . . 

El señor Maza—"¡Ni lo sueñe Su Seño-
ría. . . !; 

El señor Lafertte.— . . . p o r q u e no pode-
mos desconocer que en el texto de esta dis-
posición aparece ya, corregida y aumenta-
da, la forma como se despachará el artícu-
lo 2.o transitorio, que nos barrerá a todos. 
Y en el tercero transitorio se va todavía 
más lejos, porque se declara expresamente 
11 quiénes se eliminará. En efecto, en él se 
dice: "los Senadores, 'Diputados, ex Minis-
tros, Intendentes, dirigentes regionales, lo-
cales, de células". 

En el precepto que se discute, tal como 

fué despachado por las Comisiones unidas, 
parece existir la posibilidad de que no to-
dos sean eliminados, y abre fe puerta a la 
esperanza de que algunos se mantengan. 
Todo esto se impide, ahora, con la indica-
ción formulada por los señores Ministros, 
en la que se expresa: "En las declaracio-
nes de candidaturas a Diputados o Sena-
dores no podrán f igurar como candidatos 
ni como patrocinantes de ellas los electores 
que pertenezcan a las asociaciones, entida-
des, partidos, facciones o movimientos. . ."-

Pero si ya se ha borrado a todos de los 
registros electorales, ¿a quién se borrará 
con esta autorización? 

Creo que se está mixtificando con esfa 
disposición. . . 

El señor Contreras Labarca.— ¡Se esta 
haciendo democracia . . . t 

El señor Lafertte.— Y no solamente se 
barrena la libertad que existe en una de-
mocracia, sino algo más fundamental , co-

mo son las elecciones. Por eso, voto que 
no. 

E | señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Si le parece a la Sala, se aprobará este 

número con la misma votación del número 
8) dei artículo l . o . 

Aprobado. 
El señor Secretario.— La letra a) de! 

número 6) de este artículo, dice: 
"6) Intrbdúcense las siguientes modifi-

caciones en el artículo 14: 
a) En el inciso segundo de la letra a¡ 

reemplázanse las palabras "personería", 
"un mes" y "sea otorgada'7, por '"personn-
lidad", "noventa días", y "sea solicitada"; 
suprímese la parte final desde "y la co-
municará' ' y agrégase, con panto seguido: 
"La publicación se hará dentro de los cin-
co días siguientes a cada presentación". 

No hay modificaciones propuestas. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— En votación esta letra. 
—(Durante la votac'ón). 
El señor Guevara.— Estas modificacio-

nes, que parecen tan inocentes, simples 
cambios de palabras, inofensivas, como 
"personería" por "personalidad", "otorga-
da", por "solicitada' ' , "noventa días", por 
"un mes"; en fin, todas esas cositas que, 
aparentemente, parece que no vale la pena 
discutirlas, convierten al Director del Re-
gistro Electoral en un verdadero dictador. 

Yo creo que todos los hombres que no 
desean ser atropellados por este nuevo dic-



tador deben votar en contra de este nú-
mero. 

Por eso, voto que no. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— Si le parece a la Sala, aprobaremos es-
ta letra con la misma votación del número 
8) del artículo l . o . 

Aprobada. 
El señor Secretario.— La letra b) del nú-

mero 6) del artículo en discusión dice: 
"b) A continuación del mismo inciso se-

gundo, agréganse los siguientes: 
"Dentro de los cinco días siguientes a Ja 

publicación, las mesas directivas centrales 
de los partidos o asociaciones que hayan 
tenido derecho de presentar candidatos en 
la anterior ¿lección ordinaria, y que man 
tengan vigentes su inscripción, podríln pe-
dir al Director de] Registro Electoral que 
deniegue cualquiera inscripción solicitada. 
La presentación deberá .fundarse en que el 
partido o asociación que solicita la ins-
cripción está comprendido dentro de las 
prohibiciones de la Uey de Seguridad In-
terior del Estado. 

La notificación se liará en el domicilio 
de la persona encargada por el partido o 
asociación para representarlo en todos los 
trámites de la inscripción. Para este efec-
to, la solicitud de inscripción indicará 
persona del representante y su domicilio, el 
cual deberá estar ubicado en el radio ur-
bano de Santiago. La notificación se hará 
por cédula que dejará en el domicilio indi-
cado un notario o un receptor de mayor 
o menor cuantía de Santiago. 

Dentro de los tres días siguientes a la 
notificación, el partido o asociación, por 
intermedio del representante referido, po-
drá exponer por escrito lo que convenga » 
su derecho. Recibida la presentación de 
este representante o vencido el plazo de 
tres días, quedará abierto un término de 
prueba fatal e improrrogable de ocho días-
Vencido este plazo no se aceptará ninguna 
clase de prueba. 

El Director deberá resolver dentro de los 
cinco días siguientes, apreciando la prue-
ba en conciencia. 

Las resoluciones del Director serán ape-
lables para ante el Tribunal Calificador de 
Elecciones dentro de los tres días siguien-
tes a la. notificación. 

Ej. Director deberá enviar de inmediato 
los antecedentes al Tribunal Calificador, c'i 
cual fal lará sin más formalidad que la de 

f i jar día para la vista, de la causa. Serv< 
rá de Secretario y Relator la persona qu0 
el Tribunal designe de entre los individuos 
que desempeñen cargos de Relator dfi ja 
Corte de Apelaciones de Santiago. 

La sentencia del Tribunal deberá expe-
dirse a más ta rdar veinte días antee de 
cada elección ordinaria, y no será suscep-
tible de ningún recurso. E n caso de que no 
la dictara antes de esa fecha, quedará f í r . 
me la resolución apelada si en ella se aeep. 
tare la inscripción y revocada si en ella se 
la denegare. 

Las resoluciones del Director y del Tri-
bunal se notificarán en la forma dicha en 
el inciso cuarto-

El Tribunal Calificador a que se refie-
ren lo« incisos precedentes y el artículo 18 
es el formado con arreglo a los artículos 
(i, 7 y 8, que esté en funciones en las fe-
chas correspondientes a las tramitaciones 
que en esta letra y en el artículo 16. se le 
encomiendan; y le será aplicable, en cuan-
to procediere, lo dispuesto en los artículos 
í», 99 y 100". 

Los señores Ministros del Interior y de 
.justicia formulan indicación para reempla-
zar la frase que dice: "la presentación de-
berá fundarse en (pie el partido o asocia-
ción que solicita la inscripción está com-
prendido dentro de las prohibiciones de la 
ley de Seguridad Interior del Estado*', por 
la siguiente: 

' 'La presentación deberá fundarse en quo 
el partido^ entidad o asociación que soli-
¿ita la inscripción está comprendido entre 
aquellos de que t ra tan los artículos l.o, 3.o 
y demás disposiciones de la ley 6,026 y sus 
modificaciones, hecho que se presumirá le-
galmente cuando se haya formado o inte-
grado a base de personas qire pertenezcan 
o hayan pertenecido, en los dos últimos 
años anteriores a su formación, a ' a s a s 0" 
daciones, entidades o partidos a que ee re-
fieren los preceptos legales citados; este 
hecho será apreciado en conciencia . . . "^ 

El señor Contreras Labarca.— ¡ Si no tie-
ne conciencia! 

El señor Secretar io— " . . .por el Dírec 
tor del Registro Electoral y por el Tribn-
nal Calificador de Elaciones , en su caso'. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—• En votación. 

El señor Guevara^— Esta disposición 
monstruosa. 



j£¡ señor Contreras Labarca.— ¡Se está 
"defendiendo" Ja democracia! 

El señor Guevara .— Ya lo hemos dicho 
en una, infinidad de oportunidades. ¡En es-
ta letra b) hay algo que tiene que llenar de 
v e r g ü e n z a a los pol í t icos . . . 

El señor Contreras Labarca.— ¿A quié-
nes? 
: El señor Guevara.— Los partidos políti-

cos privilegiados, los incapaces de enfren-
tarse a sus contendores por las vías consti-
tucionales y el veredicto de las urnas, pre-
tenden eliminarnos; y para ello, señor Pre-
sidente, 110 trepidan en hacer caer en la Ley 
de Seguridad Interior del Estado a todos 
los hombres que pertenecen a asociaciones 
progresistas. 

El señor Alessmdri Palma (Presidente). 
- - Si 3e parece al Honorable Senado, esta 
letra quedarla aceptada con la misma vo-
tación anterior y con mi abstención. 

Acordado. 
1
 ( El señor Sec re ta r io .—"c) Agréganse a.1 
final de la letra a) los siguientes incisos: 

"Las declaraciones de candidaturas para 
elecciones extraordinarias serán hechas por 
las Mesas Directivas de los partidos o aso-
ciaciones que hayan quedado inscritos en 
conformidad a esta letra, inmediatamente, 
antes de la última elección ordinaria para 

Diputados y Senadores, y que mantengan 
vigente dicha inscripción. 

Los partidos y las asociaciones que ha-
yan sido dec'arados inhábiles para presen-
tar candidaturas a Presidente de la Repú-

blica, a Senadores o a Diputados, tampoco 
podrán hacer declaraciones para las elec-
ciones municipales". 

En esta letra no hay indicaciones. 
El señor Guevara.— Todas y cada una 

de las modificaciones que se han introduci-
do al proyecto obedecen al mismo propósi-
to regresivo y antidemocrático. Por eso, 
votamos que no. 

señor Alessandiri Palma (Presidente). 
le parece al Honorable Senado, daré por 

aprobada esta letra con la misma votac'ón 
anterior 

A probada,. 
El señor Secretario.— Letra d ) : "Re-

emplázase en el inciso primero de la letra 
") la palabra "trescientos" por "seiscien-
tos". 

Ija letra b), que se mod'fica, establece 
«ue las dec'aracione>s para candidato- * 

" iputados podrán hace r se . . . b) por pre-
sentación independiente patrocinada jov 
trescientos electores. 

No hay modificaciones propuestas en es-
ta le t ra . 

El señor Guevara.— La rechazarnos tam-
bién, porque va en contra de las c a n d i d a -
turas independientes. 

E'l -eñor Contreras Labarca. — Quieren 
cerrar todos los caminos, para que los co-
munistas no puedan ejercitar sus dere-
chos . . . 

Un señor Senador.— Na tu ra lmen te . . . 
El señor Contreras Labarca. — ¡No lo 

van a lograr! ¡De todos modos interven-
dremos en la política! 

< El señor Alessandri P&lma (Presidente). 
-— Si no hay inconveniente, daremos por 
aprobada esta letra con la misma votación 
del número 8 del artículo l.o. 

Acordado. 
El señor Secretario. — En el número 7) 

hay modificaciones propuestas por las Co-
misiones unidas. 

El número 7) del proyecto de la Cáma-
ra de Diputados, diee como sigue: 

7) Agréganse al artículo 16 los siguien-
tes incisos. 

"Tratándose de las declaraciones a que 
alude la letra b) dtel artículo 14, los par-
tidos o asociaciones a que se refiere el in-
ciso tercero de la letra a) del mismo ar-
tícu'o podrán solicitar del Director que 
las rechace en razón de que él o cualquie-
ra de los candidatos declarados, o el cin-
co- por ciento a lo menos, de ios electores 

patrocinantes pertenece a partidos, aso-
ciaciones o entidades comprendidos en las 
prohibiciones de la Ley de Seguridad In-
terior del Estado. 

La tramitación del reclamo se sujetará a 
las mismas regla« indicadas en los incisos 
tercero a doce de la letra a) del artículo 
14, con 'a sola modificación de que el pla-
zo de 5 días para pedir la declaración de 
ilegalidad se comenzará a contar desde la 
fecha de la publicación que ordena este 
artículo 16. 

Tratándose de declaraciones indepen-
dientes para elecciones extraordinarias, el 
procedimiento de reclamo será el siguien-

te : hecha la publicación que ordena el in--
ciso primero de este artículo, las directi-
vas centrales de los partidos o asociacio-
nes inscritos podrán so icitar que se pro-
nuncie la ilegalidad de la declaración, por 
pertenecer el candidato o el cinco por cien-
to. a lo menos, de PUS e'ectores patroci-

nantes a alguna organización comprendida 
CP •-"-• rirohibicíones de la Ley de Seguri-
dad Interior del Estado. La oposición se 



formulará ante el Director del Registro 
Electoral, y dentro del p(lazo de los dos 
días siguientes a la pub icación. La oposi-
ción se notificará al representante indica-
do en la declaración en la forma dic'ha en 
el inciso cuarto de la. letra a) del artículo 
14. Desde ¡a fecha de la notificación ha-
brá un término probatorio de 5 días, den-
tro del cual las partes rendirán las prue-
bas que estimen necesarias, y harán por es-
crito todas las alegaciones que procedan. 
Vencido este plazo, el Director del Reg's-
tro Electora1 enviará los antecedentes al 
Tribunal Calificador, el cual fallará r-in 
más trámite, aun sin e' de f i ja r día para 
la vi--'ta de la causa. El Tribunal deberá 
expedir su sentencia dentro del plazo de 
ocho días". 

Las indicaciones de las Comisiones uni-
das son las siguientes: 

En el número 7) se han agregado, a con-
tinuación de la pa abra "director", los tér-
minos "del Registro Electoral", y se han 
substituido las palabras "Directivas Cen-
trales", por estas otras: "Dirección Cen-
tral". Además, al final, se ha agregado e' 
siguiente inciso nuevo: 
• "Los plazos indicados en el Inciso prece-
dente en lo que respecta al término proba-
torio y dictación del fallo, serán de dos y 
tres días, respectivamente, cuando se trate 
de e eecione; extraordinarias para efectuar 
reemplazos que deban verificarse dentro 
de un término no mayor de treinta días' 

El señor Guevara. — Deseo que quede 
constancia, señor Presidente. de que la?; 
modificaciones introducidas a rste artícelo 
contienen disposiciones arbitrarias para los 
partidos políticos. 

El señor Alessandri Palma (Presidente) . 
—Si le parece al Honorable Senado, daré 
por aprobado el número 7 del artículo 4 .o 
con las modificaciones propuestas por las 
Comisiones y con la misma votación ante-
rior 

Acordado 
El señor Secretario.— También hay una 

indicación de los señores Ministros del In-
terior V de Justicia, para reemplazar en el 
l . o y en el 3 .o de los incisos agregados 
por el N .o 7) de este artículo 4.o, las fra-
ses que respectivamente dicen: "a partidos, 
asociaciones o entidades comprendidos en 
las prohibiciones de la Ley de Seguridad 
Interior del Es tado" y "alguna organiza-
ción comprendida en las prohibiciones de 
la Ley de Seguridad Interior de! Estado", 
por la siguiente: "a alguna de las asocia-

ciones, entidades, partidos, facciones o mo-
vimientos de que t ra tan los artículos l . o 
3.o y demás disposiciones de la ley N ó 
6,026, y sus modificaciones". 

El señor Contreras Labarca.— Todas laa 
instituciones populares caen aquí. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—Si le parece al Honorable ¡Senado, daré 
por aprobada esta indicación con la misma 
votación anterior. 

Aprobada. 
El señor Secretario.— ''8) Reemplázase 

la palabra "preferencia" por "precedencia", 
en el inciso primero del artículo 20 y en el 
inciso segundo del artículo 22". 

Eii este número no hay modificaciones. 
El señor Lafe r t t e .— Se t ra ta de otro 

"inofensivo" cambio de palabras. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

—Si al Honorable Senado !e parece, daré' 
mos por aprobado este número con ¡a mis" 
ma votación anterior. 

Aprobado. 
El señor Secretario.— "!)) En el inciso 

final del artículo 25, agréguense después de 
las palabras: "ihará de Presidente" las si-
guientes: "a! Defensor Público y en su de-
fecto". 

Sobre este n'úmero no hay modifica-
ciones. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—Si al Honorable Senado le parece, dará 
por aprobado este número con la misma 
votación anterior . 

Aprobado. 
El señor Secretario.— "10) Intercálase a 

continuación del artículo 25 el siguiente 
artículo nuevo: _ 

"Artículo. . . — En el departamento de 
Santiago habrá tres Jun tas Electorales, co-
rrespondiendo una a cada uno de los tres 
distritos electorales en que se divide la 
Séptima Agrupación Departamental de San-
tiago para la elección de 'Senadores y Dipu-
tados. Para los efectos de la composición 
de estas Juntas , el Primer Distrito 
electoral se con-aderará como cabecera d<¿ 
departamento con. asiento de Corte, y los 
otros dos distritos como simples departa-
mentos, en los que se considerarán como 
cabeceras las comunas de Quinta Normal y 
Ñimoa, respectivamente. 

La Junta Electoral del Primer Distrito 
se formará: con el Fiscal más antiguo da 
la Corte de Apelaciones, que la presidirá, 
el Defensor Público más antiguo, el Teso-
rero Provincial, el Oficial Civil más anti' 
guo de la cabecera de) depurtamento y el 
Conservador de Bienes Raíces más antiguo. 

La Junta Electoral del Segundo Distrito 



se compondrá: del otro Defensor Público, 
que Ja presidirá, del notario público más an-
tiguo, del tesorero de la comuna de Quin-
ta Normal, del Oficial Civil más antiguo de 
la citada comuna y del Conservador de 
Bienes Raicéis que siga en antigüedad al 
anterior. 

La -Junta Electoral del Tercer (Distrito se 
formará: con el Archivero Judicial, que la 
presidirá, el notario público que siga en 
antigüedad ai anterior, el tesorero de la 
comuna de Ñuñoa, el Oficial Civil más an-
tiguo de la citada comuna, y el Conserva-
dor de Bienes Raíces menos antiguo. 

En general, las funcionas electorales que 
esta ley encomienda a los Notarios Conser-
vadores de Bienes Raíces serán desempe* 
ñadns en el departamento de Santiago, se-
paradamente por cada uno de los tren fun-
cionarios que ejercen dichos cargos, co* 
rresponcliendo el primer distrito electoral 
al Conservador más antiguo, el segundo al 
que le siga en antigüedad, y el tercero al 
menos antiguo. 

En los rasos de actuaciones que por su 
naturaleza no sean susceptibles de esa di-
visión o deban comprender conjuntamente 
los tres distritos electorales, como son la 
dustodia y responsabilidad del Archivo 
Electoral Departamental, a que se refiere 
el artículo 17 de la Ley sobre Registro 
Electoral; las declaraciones de candidatu-
ras a Senadores y Diputados al Congreso 

•Nacional, y de regidores con arreglo a la 
Ley Org ánica de Municipalidades, serán de 
la competencia del Conservador de Bienes 
Raíces del primer distr i to electoral, quien, 
bajo su responsabilidad, podrá asesorarse 
de un empleado auxiliar de su oficina que 
colabore en el desempeño de las oli'igacio" 
neu qíie le incumben, fijándole uní remu-
neración que se pagará por la Dirección del 
Registro Electoral con cargo a gastos va-
riables de su presupuesto respectivo. 

El Director del Registro Electoral pro-
veerá de los padrones electorales corres-
pondientes y demás efectos necesarios pa-
ra el funcionamiento de las Jun tas Electo-
rales Departamentales" 

No hay modificaciones en este número. 
El señor Alessandri Palma (Presidente) . 

— Si al Honorable Senado le parece, daré 
por" aprobado este número con la misma vo-
tación anterior. 

Aprobado. 
El señor Secretario.— "11) Intercálase, 

a continuación del artículo 28, el siguiente 
artículo nuevo: 

"Ar t ícu lo . . . — En el departamento de 
Santiago, durante el tiempo que los Con-

servadores de Bienes Raíces deban desem-
peñar las funciones electorales que les en-
comienda la presente ley, podrán ser aseso-
rados en sus funciones propias de Conser-
vador, por el empleado de su confianza que 
cada uno de ellos designe bajo su respon-
sabilidad, quien podrá, indistintamente 
con el Conservador respectivo, f i rmar los 
protocolos y documentos correspondientes. 
Para este efecto, los Conservadores darán 
oportunamente cuenta al Presidente de la 
Corte de Apelaciones de las personas que 
designen, y del tiempo durante el cual 
ejercerán la facultad que les concede el 
presente artículo. De todo esto deberá de-
jarse testimonio en el protocolo, como en 
el caso de licencia de los funcionarios". 

No hay modificaciones en este número. 
El señor Alessandri Palma (Presidente) . 

— Si al Honorable Senado le parece, daré 
por aprobado este número con la misma vo-
tación anterior . 

Aprobado. 
El señor Secretario.— "12) Intercálase 

entre los incisos tercero y cuarto del artícu-
lo 34, el siguiente: 

' Tampoco podrá recaer en las personas 
que f iguren en las nóminas a que se refiere 
el inciso penúltimo de este artículo, salvo 
que dichas personas manifestaren por es-
crito al Conservador de Bienes Raíces res-
pectivo su voluntad de ser excluidas de es-
tas l istas". 

Agrégase el siguiente Inciso penúltimo al 
mismo artículo 34: 

"Las mesas directivas centrales a que se 
refiere el artículo 14, pasarán, por su par-
te, veinte días antes de aquél en que deban 
nombrarse las mesas receptoras, por inter-
medio de la Dirección del Registro Electo-
ral, una nómina de los miembros de las res-
pectivas entidades de cada comuna o cir-
cunscripción de Registro Civil, donde deban 
funcionar mesas receptoras de sufragios. 
Esta nómina no podrá señalar más de diez 
personas, salvo en las comunas cabecera de 
departamento donde podrá señalar hasta 
veinte". 

Las Comisiones unidas proponen substi-
tuir en el inciso primero de este número las 
palabras "tercero y cuarto", por estas ot ras : 
"segundo y tercero". 

El señor Contreras Labarca .— Esto está 
preparado para que la Derecha gane las 
próximas elecciones y tengamos un Parla-
mento completamente reaccionarlo. 

El señor Alessandri Palma (Presidente) . 
— Si al Honorable Senado le parece, daré 
por aprobado este número con las modifica-



/.iones propuestas y con la misma votación 
inter ior . 

Aprobado. 
El señor Secretario.— "13) Suprímese en 

el inciso primero del artículo 89, la f rase 
final que dice: *'E1 Colegio Escrutador del 
departamento de Santiago se reunirá en el 
edificio en que funcione la Municipalidad 
de Santiago", e intercálase como inciso se-
gundo, el siguiente nuevo: 

"En el departamento de Santiago habrá 
tres Colegios Escrutadores, correspondien-
te uno a cada Distrito Electoral, y funcio-
narán : el del primer distrito, en la Sal,a de 
Sesiones de la Municipalidad de Sant iago; 
el del segundo, en la Intendencia de la 
Provincia, y el del tercero, en la Sala de 
Sesiones de la Municipalidad de Ñuñoa. 
Cada uno de estos Colegios se reunirá ba-
jo la presidencia provisional del Presidente 
de la Mesa Receptora de la primera sec-
ción, o, en su defecto, del de la segunda del 
Registro General de Varones, de las co-
munas de Santa Lucía, para el primer dis-
trito electoral, de Quinta Normal, para el 
segundo distrito, y de Ñuñoa, pa ra el ter-
cero" . 

No hay modificaciones sobre este número. 
El señor Alessandri Palma (Presidente) . 

—- Si al Honorable Senado le parece, lo da-
ré por aprobado con la misma votación an-
terior . 

Aprobado, 
El señor Secretarlo.— "14) En el artícu-

lo 13, inciso primero, reemplázase la palabra 
"preferencia", por "precedencia". 

No hay modificaciones en este número. 
El señor Alessandri Palma (Presidente) . 

— Si al Honorable Senado le parece, daré 
por aprobado este numero con la misma vo-
tación anter ior . 

Aprobado. 
En votación el articulo 5 .0 . 
El señor Secretario.— "Artículo 5.o In-

trodúcense las siguientes modificaciones en 
la Ley de Organización y Atribuciones de 
las Municipalidades, cuyo texto definitivo 
fué f i jado por decreto supremo N.o 5,655, 
de fecha 14 de noviembre de 1945, expedido 
por el Ministerio del Inter ior : 

1) Agrégase al artículo 20 el siguiente nú-
mero 5 . o : 

"5 .o) Las personas encargadas reos o con-
denadas por delitos sancionados en la ley 
N . o 6,026 y sus modificaciones". 

Agrégase el siguiente inciso f inal al ar-
tículo 20: 

"No podrá ser rechazada la inscripción 
por ninguna otra causa o pretexto". 

Las Comisiones unidas proponen suprimir 
el número l . o de este artículo. Por su par-
te, los señores Ministros del Inferior y de 
Justicia proponen restablecerlo. 

El señor Guevara.— Está de más, por-
que otro artículo ya dispone eso mismo. 

El señor Alessandri Palína (Presidente). 
— En votación. 

—(Durante la votación). 
El •señor Bulnes.— ¿A qué se refiere el 

artículo? Porque a mí me parece que se 
está remitiendo al artículo 21 de la Ley de 
Elecciones. 

El señor Secretario.— La disposición, Ho<-
uorable Senador, se refiere al artículo 20 
de la Ley de Organización y Atribuciones 
de las Municipalidades, que dice: "No po-
drán inscribirse aun cuando cumplan los 
requisitos antes señalados: 5.o •—de acuer-
do con el proyecto aprobado por la Ho-
norable Cámara de Diputados y que loa 
señores \Minislt|rotf ¡proponen restablecer— 
"Las personas encargadas reos o condena-
das por delitos sancionados en la ley nú-
mero 6,026 y sus modificaciones". 

El señor Bulnes.— Voto que sí. 
El señor Contreras Labarca.— Votando 

con el Gobierno está bien. 
El señor Rivera.— Volando con el Gor 

bierno o el desgobierno. 
El señor Contreras Labarca.— El des-

gobierno que existe actualmente. 
El señor Secretario.— Resultado de la 

votación: 19 votos por la afirmatl':va, 5 por 
la negativa y 1 abstención por pareo. 

Votaron por la afirmativa los señores! 
Aldunate, Alessandri Palma, Alvarez, Bul' 
nes, Cerda, Correa, Cruz Concha, Domín-
guez, Errázuriz (don Ladislao), Errázu-
íiz (don Maximiano), Guzmán, Maza, Opa* 
KO, Opitz, Prieto, Rivera, Rodríguez de la 
Sotta, Torres y Vá:quez. 

Votaron por la negativa los señores: 
Contreras Labarca, Guevara, Jirón, La-
fertte y Ortega. 

Se abstuvo de votar, por estar pareado, 
pl señor Grove. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Aprobada la indicación de los señores 
Ministros, en orden a restablecer el núme-
ro 1) del artículo 5.o del proyecto de la 
Honorable Cámara de Dipuíados. 

Queda rechazada, en consecuencia, la 
proposición para suprimir este número, 
lieclia por las Comisiones unidas. 

El señor Secretario.— Corresponde vo-
tar el número 2) del artículo 5 .0 del pro-
yecto de la Honorable Cámara de Dipu-
tados, que dice como sigue: 



"2.o Agrégase el siguiente inciso ,a conti-
nuación !d!e], i¡nei,so ¡segundo dleíl asrtícuíft) 
21: 

"También podrá solicitarse la exclusión 
de las personas que pertenezcan a las en-
tidades, asociaciones, movimientos, faccio-
nes o part idos prohibidos por el artículo 
3.o de la liey de Seguridad Interior del 
Es tado" . 

Las Comisiones unidas, en este número. ' 
proponen susti tuir la f r a se " . . . p r o h i b i d o s 
por el artículo 3.o de la Ley de Seguridad 

Interior del Estado ", por esta o t r a : "de que 
t ra tan los artículos l.o, 3.o y demás dis-
posiciones de la ley 6,026 y sus modifi-
caciones" 

El señor Errázur iz (don M a x i m i a n o ) . -
Me parece, señor Presidente, que sería ne-

cesario votar antes el número 1) del pro-
yecto propuesto por lias Comisiones uni-
das, porque, efect ivamente, las Comisiones 
unidas proponían supr imir el número 1) 
del proyecto de la Honorable Cámara de 
Diputados, lo que iba sido rechazado ai 
aprobarse la indicación de los señores Mi-
nistros p a r a restablecer ese número, y es, 
entonces, necesario votar .albora el número 
1) del proyecto de las Comisiones unidas, 
que f igura como número 2) en el proyecto 
de la Honorable Cámara de Diputados. 

El señor Secre ta r io .— -Justamente, Ho-
norable Senador, está eij votación el nú-
mero a que Su Señoría se refiere. El se-
ñor Presidente ha puesto en votación el 
número 2) del proyecto de la Honorable 
Cámara de Diputados, que corresponde al 
número 1) propuesto por las. Comisiones 
unidas. 

El señor Errázuriz (don Maximiano) . — 
Había entendido que se ponía en votación 
el número 2) del p royee to"de las Comi-
siones unidas. 

El señor Secretario.— Se acaba de apro-
bar el número 1), art ículo '5.0, del pro-
yecto de la Honorable Cámara de Dipu-
tados, restablecido con la indicación for -
mulada por los señores Ministros. 

Ahora está en votación el número 2), a r -
tículo ñ.o, del proyecto de la Honorable 
Cámara de Diputados, con !a modificación 
propuesta por las Comisiones unidas . 

El señor Bulnes .— Se está votando, en-
tonces, la disposición que f igura con el 
número 1, del ar t ículo 5.o, en el informe 
de la Comisión. 

El señor Alessandri Pa lma (Pres iden te ) . 
—Exactamente. Se introduce en él una mo-

dificación propuesta por el señor Ministro 
del Inter ior , y ésta, no ha sido vo tada . 

El señor Buines .— De manera que aho-
ra corresponde votar el número 2.o del pro-
yecto de la Cámara de Diputados, y nú-
mero uno del informe de la Comisión, o 
sea, ej que se ;inicia con la f r a se "También 
podrá solicitarse la e x c l u s i ó n . . . " . 

El señor Secretario. — Corresponde vo-
tar el número 2 del artículo 5.o que dice 
así: 

"Agrégase el siguiente inciso a. continua-
ción del inciso segundo del .artículo 21: 

"También podrá solicitarse la exclusión 
de las personas que pertenezcan a las en-
t idades, asociaciones, movimiento, faccio-
nes o partidos prohibidos por el artículo 
3.o de la Ley de Seguridad Interior del Es-
t a d o " . . 

En este número las Comisiones unidades 
proponen susti tuir la f r ase : 

" . . . p r o h i b i d o s por el art ículo 3.o de la 
Ley de Seguridad Inter ior del Estado", por 
esta o t r a : "de que t r a t an los artículos l.o. 
3.o y demás disposiciones de la ley 6,026 
y sus modif icaciones" 

El señor Alessandri Pa lma (Presidente) . 
—• En votación. 

El señor Guevara .— Pido la palabra, se-
ñor Presidente. 

Es te número, más las modificaciones de 
las Comisiones unidas, terminan de qui tar 
el legítimo derecho a los' ciudadanos que 
pertenecen a instituciones progresista, que 
esta maldita ley ha pretendido anular 

Por esta razón, nosotros votaremos que 
no. 

El señor Alessandri Palma (Pres iden te ) . 
— Si le parece al Honorable »Senado, daré 
por aprobado este número eon la misma 
votación del número 8 del ar t ículo l . o . 

Aprobado. 
E l señor Secretario.—. A continuación de 

este número 2 del artículo 5.o hay una in-
dicación de los señores Ministros del In -
terior y de Justicia, que proponen los si-
guientes números nuevos: 

"Agrégase a] artículo 32 e| siguiente in-
ciso : 

"En las declaraciones de diclhas candi-
daturas no podrán f igurar como candidatos, 
ni como patrocinantes de ellas, t ra tándose 
de candida turas que no procedan de pa r -
tidos, los electores inscritos que pertenez-
can a las asociaciones, entidades, partidos, 
facciones o movimientos de que t r a t a n los 
art ículos l .o y 3.o de la ley 6,026 y sus 
modif icaciones". 



El seíior Guevara. — Nosotros lo recha" 
/aremos, ponqué es ensañarse eoutra las 
víctimas de este proyecto. 

El señor Alessandii Palma (Presidente) 
— l e parece al Honorable Senado, lo daré 
por aprobado, con la misma votación an-
terior . 

Aprobado. 
El señor Secretario — En seguida, hay 

otro número nuevo, que tiene por objeto 
introducir modificaciones al artículo 34 de 
la Ley Orgánica de. Municipalidades. 

Este número nuevo es el siguiente • 
' '1.0 — Agrégase al inciso segundo,- en 

sa- parte final, después de la frase "que 
t ' ngan representació'.i parlamentaria al 
Congreso Nacional", suprimiendo el punto 
final, la siguiente f r a se : "y que mantengan 
vigente sil inscripción". 

El s"ñor Alessandri Palma (Presidente). 
En votación. 
Si le parece al Honorable Senado, lo 

dará por aprobado, con la misma votación 
anterior. 

Aprobado. 
El señor Secretario. — A continuación, 

I.ay un tercer número nuevo, .que dice: 
' 'Agrégase como inciso final del artículo 

34. el siguiente: 
"Rechazará igualmente la declaración 

cuando el candidato o un cinco por ciento 
a lo menos de los electores patrocinantes 
que, la firmen, pertenezcan a algunas de las 
asociaciones, entidades, partidos, facciones 
o movimientos de que tratan los artículos 
5.o, 3.o y demás disposiciones de la lev (i,026 
A sus modificaciones". 

El seño i- Contreras Labarca. — ¡A los 
esbirros no se les ha escapado ninguna 
palabra . . . ! 

El señor Alessandri Palma (Presidente) . 
—Si le parece al Honorable Senado, lo daré 
j or aprobado con la misma votación. 

Aprobado. 
El señor Lafert te . — ¿Cómo van a saber ? 

;Quién les va a decir? 
El señor Ortega. — No les interesa sa-

ber. 
El señor Secretario. -— Corresponde, a 

continuación, votar el número 3.o, del ar-
tículo 5.o, del proyecto de la Cámara d« 
Diputados, que dice: 

3) Reemplázase el artículo 5!) por el si-
guiente: 

"Artículo 50.— Para poder ser elegido 
Regidor, se requieren las mismas calidades 
que para ser elegido Diputado, y, además, 

tener residencia en l:a comuna por más de 
un año. 

Las mujeres podrán también ser elegi-
das" . 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
En votación. 
El señor Guevara. — Pido la palabra, se-

íior Presidente. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

Tiene la palabra Su Señoría, para fundar 
su voto. 

El señor Guevara. — En este número 3.o 
se modifica el artículo 59 de la Ley Ge-
neral de Organización y Atribuciones de 
i as MUÍ íicipalidades, estableciendo la exi-
gencia de que para ser Regidor se nec<» 
sitan las mismas calidades que para ser 
Diputado. Esa es la modificación que se 
hace. En apariencia, uo contiene ninguna 
trampa contra la democracia; sin embar 
go, por su naturaleza, es una de las ma-
yores trampas, ya (pie el artículo (i.o que 
luego discutiremos, exige tener la inscrip-
ción vigente. 

Esto quiere decir que se disponen todos 
ios medios para anular las inscripciones a 
todos los ciudadanos que son las víctimas 
de este proyecto. En el fondo, se impide 
la elección de todos los miembros de las 
colectividades a las que se hace caer en las 
prohibiciones de la Ley sobre Seguridad In-
terior del Estado. Nosotros estamos en con-
t ra . 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
-—Si al Senado le parece, daremos por apro-
bado este número con igual votación. 

Acordado. 
El señor Secretario. — Corresponde vo! 

tar el número 4.o del artículo 5 .o : 
"4) Agrégase al artículo 60 el siguiente 

número 6. 
"6) Las personas a que se refiere el nú-

mero 5.o del articulo 20 de la presente 
ley". 

Aquí hay una modificación de las Co-
misiones y otra de los señores Ministros. 

Las Comisiones unidas proponen supri-
mir el número 4.o 

Por su parte, los señores Ministros del 
Interior y de Justicia proponen reempla-
zar el número 4.o por el siguiente: 

"Agréganse al artículo 60 los siguientes 
•íúmeros nuevos: 

"fi.o") Las personas encargadas reos o 
condenadas por delitos sancionados por la 
ley 6.026 y sus modificaciones". 

"7.o) Las personas que pertenezcan a las 
asociaciones, entidades, partidos, facciones 



o movimientos de que t ra tan los artículos 
l.o, 3.o y demás disposiciones de la ley 6.026 
v sus modificaciones". 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
Hay que votar estas indicaciones. 

Si es aprobada la indicación de los se-
ñores Ministros, naturalmente quedaría re-
chazada la indicación rte Jas Comisiones 
unidas. 

El señor Contreras Labarca. — ¡ Hay que 
rechazar esto! 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Terminadla la votación. 

El señor Secretario.— Resultado de la vo-
tación: 18 votos por la afirmativa, 6 por la 
negativa y 2 abstenciones por pareo. 

— Votaron por la afirmativa los señores 
Aldunate. Alessandri Palma, Alvarez, Bul-
nes, 'Cerda, Correa, Cruz Concha, Domín-
guez, Errázuriz (don .Ladislao), Errázuriz 
(don- Maximiano). Guzmán, Maza, Opaso, 
Opitz. Prieto. Rivera, Torres y Vásquez. 

—Votaron por la negativa los señores 
Contreras, Ciruz^Coke, Guevara, Jirón, La-
fert te y Ortega. 

—No votaron, por estar pareados, los se-
ñores Alessandri (don Fernando) y Grove. 

El señor Alessandri Palma (Presidente), 
— Aprobada, la, indicación de los señores 
Ministros. Queda, en consecuencia, recha-
zada la proposición de. las Comisiones. 

El señor Secretario.— El N.o 5.o del ar-
tículo 5.0 dice: 

•°5) ¡{eemplázase en el inciso primero del 
artículo 61 la frase que dice: "Los ni une 
ros segundo, tercero y cuarto", por 1« si-
guiente : ' " ios Inúmeros s<iguudt>, tercero, 
cuarto y sexto". 

Las Comisiones unidas proponen la su-
presión de este número 5 .o . 

Por su parte, los señores Ministros de 
Justicia y del Interior proponen restablecer 
el número 5 en los siguientes términos: 

"5) Reemplázase en el inciso l . o del ar-
tículo 61 la frase que dice: "los números se-
gundo, tercero y ' cua r to" , por la siguiente: 
"Jos números segundo, tercero, cuarto, sexto 
y séptimo'". 

El señor Rivera.— Concordancia con 1 J 
anterior. 

El señor Op,itz.— Es una concordancia 
nada más, señor Presidente. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Podemos dar por aprobada la indicación 
•con la misma votación anterior 

Acordado. 
Pasaremos al articulo 6 .o . 
El señor Contreras Labarca.— Antes de 

pasar a otro tema, señor Presidente, que-

rr ía decir que, como el Honorable Senado 
está bastante fatigado, podríamos: suspen-
der la sesión. 

El señor Maza.— Estamos tan f r e s c o s . . . 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

-— Si le parece al Senado, podríamos levan-
tar la sesión, pues qijedan muy pocos ar-
tículos y mañana tenemos sesión nueva-
mente. 

El señor Guzmán.— Quedan muchos to-
davía, señor Presidente. Podemos conti-
nuar . 

El señor Errázuriz (don Ladislao).— Nos 
ha entrado el espíritu de t r aba j a r , Hono-
rable 'Senador 

El señor Guzmán.— Sigamos, señor Pre-
sidente. Podemos t r aba ja r hasta las 9. 

Varios señores Senadores.— Terminemos 
hoy. 

El señor Contreras Labarca.— Suspenda-
mos la sesión. Ya es tiempo. Ya han lira-
bajado bastante en demoler las institucio-
nes democráticas existentes en el Pa í s . 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—- ;Si vamos a terminar mañana, nada im-
porta que levantemos ya la sesión. Me pa-
rece que sé lo que digo. 

El. señor ¡Bulnes.— Terminemos hoy y 
descansaremos mañana. 

El señor Alessandri Palma (Presidente">. 
— Si estos caballeros han cedido y han con-
sentido en que se vote como el Presidente 
de la 'Corporación se lo solicitó, ¿por qué a 
nuestra, vez no les aceptamos su petición y 
levantamos la sesión? 

El señor Lafertte.— Convénzalos, señor 
Presidente. 

El señor Maza.— Considero que la pro-
posición del señor Presidente es razonable 
y le prestaré mi apoyo. 

Eil señor Grove.— Sobre todo si se con-
sidera, además, que se entrará a votar un 
capítulo distinto. 

El señor Bulnes.— Acepto la proposición, 
señor Presidente. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Si le parece al Senado, como quedan 
sólo dos números de este artículo, se proce-
derá a levantar la sesión una vez que ellos 
sean votados. 

Acordado. 
El señor Maza.— Muy bien, señor Presi-

dente . 
El señor Alessandri Palma (Presidente) 

— En votación los números 6.o y 7 .0 del 
artículo ;5. o. 

El señor Secretario.— Estos números di-
cen : 



"6) Intercálase en el artículo 64, inciso 
segundo, entre las palabras.- "El Alcalde" y 
"deberá" , la f r a se : "o el Director del Re-
gistro E lec to ra l " . 

"7) Agrégase el siguiente inciso final al 
artículo 67: 

"Si uno o más Regidores que hubieren 
sido proclamados en el carácter de presun-
tivamente electos dejaren de pertenecer a 
la Municipalidad por sentencia definitiva 
del Tribunal Calificador, en conformidad 
al N.o 6 del artículo 101 de la Ley Ge-
neral de Elecciones, ésta celebrará nueva-
mente la sesión de instalación a que se re-
fiere el presente artículo, dentro de 15 días 
de recibida la nota en que se comunique la 
sentencia, y en esa fecha quedarán sin 

efecto los acuerdos adoptados en cumpli-
miento de lo dispuesto en los incisos an-
teriores" . 

No 'hay indicaciones formuladas sobre 
ellos. 

El señor Alessandri Palma (Presidente) 
— Si le parece al Senado, daremos por 
aprobados los números 6 .o y 7.o del ar-
tículo 5.o, con la misma votación del nú-
mero 8 del artículo l . o . 

Aprobados. 
Se levanta la sesión. 
—Se levantó la sesión a las 20 horas, 

43 minutos. 

Orlando Oyarzun G., 
-Tefe de la Redacción. 


